www.tarahna.com



Escrite en Cabuita, Costa Rica,
e uvre 4 (dhrere de 2011

Dedicado a Swama y 4 s papin

La Dulce Serpiente Sybila
Ec un relato original de Pedro Menéndez
© 201/ Miércoles, 13 de abril de 2011/1113 h

e 2 e (& E 1 E ([ ] ] E



[heduccién

ybila pertenecia a un género de reptiles tan malmirados como mal comprendidos. Era ella

una serpiente Oropel, pequefita de tonalidades amarillas y rugosas estrias, que habitaba

entre los manglares y palmerag del parque hacional de Cahuita, en Costa Rica. Pero como
era bien reconocida como una vibora de las palmeras, ello resultaba un gran obstaculo para que su
gran suefo se cumpliese. En realidad, mas que un sueio podriamos decir que era su gran ilusion: el
conseguir ir a la escuela de los nifos humanos. V' si eso no fuera suficiente, los demas cachorros
del bosque se burlaban y reian de ella, pues sabian que era imposible que una serpiente Oropel —
aunque fuera pequeiita—, acudiera a la escuela con los demags nifos.

—Olvidate de esa descabellada idea de una vez, Sybila —le comento la iguana adulta llamada
Rica, una bueha manana, cansada de ver a Sybila entristecida.

La iguana solia cruzar cada mafana por entre los enmarafados ramajes de [os mangles hacia el
rio, para beber agua. Hacia escasas horas que habia llegado hasta sus oidos, los comentarios que
se hacian acerca de Sybila en la selva

—Pero yo quiero aprender a leer y a escribir —se quejo Sybila.
—&Y para qué? —quiso Saber la iguana.

Rica, era una enorme iguana de colores grisaceos y rayas hegras atravesaban su ehroscada cola,
de siete kilogramos de peso; Rica era una iguana bonachona, sabia y compasiva con todos los ca-
chorrog que se encontraba en la selva —aunque fueran de otra especie—. Rica disfrutaba alec-
cionandoles, para que cuando aquellos cachorros fueran adultos, guardaran un buen recuerdo de
ella, y respetasen su vida. Sin embargo, por Sybila se infereso especialmente sin Saber muy bien por
qué. Sobre todo, tratd de convencerla en que desistiera de su sueio en cuanto tuvo noticia de ello.
Pues sus ilusos deseos iban a ser muy dificiles de que se cumpliesen.

—A ver; querida Sybila, &cuantos animales salvajes conoces 1 que sepan leer y escribir®... ES que
ho entiendo para que quieres adquirir esa clase de conocimientos, en la selva no te van a servir de
mucho. Te moririas de hambre porque no tendrias tiempo para aprender a tener destreza, habili-
dad y control para cazar a tus presas —le explico Rica.

—Mi mama me ensenara a tener destreza, habilidad y control. Dormiré menos pero infentaré ir
ala escuela.

A la iguana no le convencieron aquellas palabras y desvio la mirada hechizante de Sybila.

—Mlira, si de verdad quieres saber para que quiero aprender a leer y a escribir; te o diré. Con la
promesa de que Sabras guardarme el secreto.

—Sybila, por favor: Sabes muy bien que las iguanas somos de pocas palabras. Puedes contarme tu
secreto tranquilamente.
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—Para describir la vida del bosque de lluvia tal y como sucede, y ho como esas fabulas que cuen-
tan los humanos.

—&Y 10 qué sabes de as patranas que cuentan los humanos? —quico saber Rica.
—ES0 eg otro cantar; hermana iguana, que a lo mejor algin dia te revelo.

—&No habras entrado en contacto con las hermanas hechiceras? —ingistio la iguana.
—No ¢ de quién me hablag, Rica.

—No importa. Sino lag conoces aun, mejor: Asi que como quieras, Sybila. Sibien, has de saber que
ho puedes estar en dos lugares a la vez. Sivas a la escuela ho te quedara tiempo para adquirir
pericia y mafa. Nunca sabrag defenderte y tampoco sabrag atacar. Piénsatelo bien.

Dicho esto, Rica Siguio su camino elevandose por entre log mangles, en busca de una rama que
fuera lo suficientemente gruesa para sostener su cuerpo y que ademas estuviera expuesta al sol,
pues esta variedad de reptiles necesitan del calor solar para sobrevivir..
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GAM&; 1
Sybila se le pasé aquel dia volando. De esta manera, fue llegando la hoche, escoltada de
un refrescante chubasco tropical que producia un agradable sonido entre las grandes
hojas verdes de los arboles y palmeras del parque. Olia a tierra mojada, entonces, fue

cuando la mama de Sybila aparecio ante ella, arrastrando su largo y zigzagueante cuerpo amarillo,
en un silencio totall.

—&ES qué ho oyes qué te estoy llamando®? —preguntd Bibiana, que asi se llamaba su madre. Sybila
la mird y no supo que decir:

—Sybila, andas siempre distraida y eso ho puede ser: Para perdurar en la selva, has de estar en
estado de alerta siempre. Hasta cuando dormitas, no deberias bajar la guardia. No [o olvides hun-
ca —explico Bibiana a su hjja, mirandola con ojos maternales.

—<i, mami —contesto la pequena serpiente, con gesto de desgana.

—Presta atencion a lo que te estoy explicando. Parece como si ho quisieras aprender hunca a
cazar.

—No eg justo, mami. No quiero aprender porque tengo amigos entre otras especies que hunca
podria importunar, hostigar o perseguir... y mucho menos, comérmelos, porque ellog han crecido
COnMIgo.
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—Mira por donde, sera esta hoche cuando fe vas a venir conmigo a cazar. Han pasado unag
cuantas lunag desde que viniste a este mundo y ha llegado el momento de que aprendas a valer-
te por ti misma. Ay, hija mia, el Universo no entiende de justicia y la selva tampoco.. Ya te daras
cuenta por ti misma. Pero ho fe preocupes, iremos a una zona de la selva donde ho hos conozcan.
De este modo, ho sentirags lastima por los animales que acosemos, sencillamente, porque ho has
llegado a conocerlos.

Fue asi como la vida de Sybila entrd en una nhueva etapa. Pese a todo, se pasaba las horas de
descanso, imaginando que vivia su gran ilusion que ella hunca habia olvidado: su gran suefio de ir
ala escuela de log nihos humanos, donde se enseiaba a leer y a escribir:

Con el transcurso de las hoches y sus correspondientes dias, Sybila creyd que habia llegado el
momento propicio. Sucediendo en una alborada, cuando se pronuncio a favor de aranarle tiempo
a sus horag de aletargamiento. Siendo de este modo, como en ese amanecer hublado y brumoso
arriesgod su amarillo pellejo, aprovechando que su mama dormitaba. Arrastrandose en silencio,
como le habia ensefiado su mama, se deglizd por el suelo sigilosamente y también por entre las
ramas de los mangles. Cuando su olfato detectaba algin cambio de temperatura en el ambiente,
se paraba en seco para observar y escuchar. Fue enfonces cuando recordo las palabras de su
mama:

—Recuerda que cuando la temperatura sube, sighifica que alguna criatura esta cerca y a mas
calor mas grande sera la criatura.
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Sybila en aquella mafana, se sentia presa de una emocion sin limites por dos motivos muy distintos:
uno era que se iba a saltar lag hormas y consejos dictados por su mama y el otro motivo era el
misterio de descubrir qué habia después del final de la selva.

Cuando la serpiente Sybila estaba a punto de alcanzar la caseta del guardabosque, aparecio en
esos instantes una mapache en escena, atravesandose amigablemente en la mitad de su camino.

Se llamaba Federica 'y era muy amiga de Sybila, por cierto. Aquella mapache no era mas grande
que un gato. Tenia un buenh manto de pelo; sus colores eran pardos y azulados, ademas de una di-
vertida mirada, entre picara y traviesa, acompanado de un antifaz blanco que atravesaba sus ojos.
Federica seria de su edad, mas o menos.

—&A donde vas? —le preguntd en un susurro la mapache.
—Oh, no ¢é i deberia contartelo porque mi madre no puede enterarse.
—Hmm... No habras pensado en abandonar la selva, &verdad®?

Sybila se quedd mirando a la pequena mapache y ho supo enganar su compafera de juegos in-
fantiles.

—\Veras, en realidad, quiero ir a la escuela de los hinos para aprender a leer y a escribir.

—IEstas como un perezoso de colgadal bAcaso no sabes [o arriesgado que es abandonar el
bosque de lluvia? Creo que primero, deberias saber antes lo que cuentan los dos tnicos animales
que un dia decidieron cruzar el limite de la selva —tan sélo porque fueron vencidos por la curiosi-
dad de querer conocer—. De puro milagro, sobrevivieron.

—Tendré cuidado, Federica, ho te preocupes. No pienso atacar a hingiin mono sapiens. Nada mags
que quiero ir a la escuela de los nifos —ingistio Sybila, tratando de proseguir su camino.

La pequeha mapache de color gris azulado y bellas pinceladas blancas en los parpados, ain la
acompano unos pasos. El sonido del mar caribe se escuchaba de fondo y la inmensidad de sus
aguas ya reflejaba el rojo sol, que emergia sobre el horizonte, mag alla de los manglares.

—No tienes arreglo, Sybila. Mira, ya se ve el rio y eso significa el final de la selva. He intentado
convencerte, pero no ha servido de mucho.. Yo me regreso. iPiénsatelo bien, aiin estas a tiempo!
A estas horag deberias estar aletargada. Ademas, cuando el sol esté en lo mag alto, crujird y de-
bilitara tus fuerzas.

—Iré por la sombra y seré cautelosa... Me deslizaré sin ser vista —contestd sagazmente Sybila.

—IiQué la pases bien y qué te vaya bonito, entonces! —le desed Federica, poniéndole la patita de-
lantera derecha con suavidad sobre el amarillo y rugoso lomo amarillo de Sybila, quién se quedd
mirando entranablemente a la carifosa mapache.

—Gracias, Federica. Ahora, debo cumplir mi sueio.

La pequena serpiente se quedo sola huevamente, mientras desde 1o alto de las ramag de los arbo-
les, los monos aulladores rugian y discutian por su territorio como el resto de log dias.
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Sybila se hallaba ahora deglizandose por el suelo entablado de la pasarela del guardabosque y a
continuacion se dispuso a cruzar el puente que salvaba la desembocadura de un pequeno rio. Fue
entonces cuando escucho sonidos desacostumbrados para ella, asi que con gran agilidad y rapi-
dez se ocultd entre lag ramas de log mangles que bordeaban aquel rio, disponiéndose a observar
y esperar a que el silencio regresara de huevo. Alli, desde lag ramasg, vio pasar a un mono sapiens
que se desplazaba sobre un artilugio de dos grandes discos que rodaban.

—Eco debe ser una bicicleta —pensd Sybila, rememorando las palabras de Nelson, el anciano
Moo capuchino que se jactaba siempre de conocer 10S usos, manias y costumbres de sus primos
lejanosg, los monos pelados..

—... Son curiosos, esa clase de monos. Fjate que se hacen llamar monos sapiens y son cualquier
cosa menos sapiens. Se han llegado a creer que ho soh animales como hosotros, sélo porque ho
ce cansan de repetirselo unos a otros..
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ybila decidio que llegaria hasta la aldea de Cahuita por entre lag arenas y sargazos de la

playa. Habia oido decir que la escuela de los nifos andaba cerca de donde comenzaba
Playa Negra, si bien no sabia exactamente donde.

—Bueno, tarde o temprano, ahi les voy a ver pasar a los hifos, cuando se encaminen a la escuela.
Mientrag tanto, me esconderé entre lag flores y plantas del vergel de aquel refugio humano.

VY agi fue, al poco tiempo, Sybila estaba escondida en un jardin y vio a un nifio y una hifa de tempra-
ha edad caminando cerca de donde ella se encontraba. Aquellos cachorros de humanos llevaban
entre sus manos unas laminas de una suerte de celulosa. Sybila debid suponer que eran libros o
cuadernos..

—... Los cachorros de los monos pelados se pasan las mafanas mirando fiiamente a log trozos
de celulosa laminados y garabateados con algo parecido a tinta de calamar —le explico una vez
Edelmira, una mona capuchina que también logré sobrevivir a su paseo por la pequena aldea de
humanos, gracias a su simpatia. Hasta llegd a compartir su vida durante unas tres semanas, con
una pareja de mono sapiens que andaba de vacaciones por Costa Rica.

—Agi que si decides aparecer por su mundo —prosiguio Edelmira—, hunca te muestres agresiva
con ellog, a ho ser que te vaya la vida en ello. No obstante, si te sintieras amenazada intenta esca-
par; antes de morderles o atacarlos..

.. Sybila en ese momento, al recordar aquellos sabios consejos, sintio miedo. Habia escuchado infi-
hidad de veces en la selva, que habia que cuidarse de los monos sapiens porque eran los animales
mas traicioneros y mezquinos del Planeta. Y por primera vez en su vida, repard enh su desamparo
y soledad. Ahora, comenzaba a comprender porque la mayoria de ahimales salvajes ho abando-
haba hunca la selva. Demasiado tarde para regresar —penso.

Pese a todo, Sybila mientras esperaba, tuvo una idea luminosa y resolvio seguir los pasos de unos
hifOS que pasaroh a sulado, pero se asusto al escuchar el estruendoso ruido de un huevo artilugio
para ella, Esta vez el invento aquel tenia cuatro ruedas que giraban a gran velocidad —mas rapido
que la bicicleta—. Ademas, por la parte de atrag, soltaba una especie de bruma que a Sybila le
parecio que olia feo.

—iVaya, estan mag locos de lo que habia imaginado! iShishss... Si me descuido acabaré aplastada
por esos malditos cacharrog! iMira, otra pareja de cachorros humanos que van en la misma di-
reccion que los otros! —se dijo Sybila a si misma, en tanto sorteaba el carro—. Sin duda, que van
a la escuela.

Animada y con nuevos brios, la dulce serpiente Sybila se deglizd sobre la hierba de aquel jardin,
guiandose por el sonido que producian los hifos al caminar: Entonces, se sintio muy, muy acalora-
da; como hunca anteriormente se habia sentido..
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—... El calor del sol ira debilitando tus fuerzas —recordo en ese momento Sybilg, las advertencias
de Federica, la mapache..

Y Ahi fue cuando comenzo a sudar a través del pellejo de su cuerpo. Desesperada busco una
sombra donde protegerse de aquella insolacion que jamas hubiera imaginado. Asi acabo refugian-
dose entre unos matorrales que se hallaban cerca de un gran refugio humano que ella supuso que
era la escuela, pues observd como poco a poco diversos hifos se iban introduciendo en fila en su
interior:

Al cabo de un tiempo una mona pelada adulta de larga cabellera negra, como la cola de una
yegua, cerro la puerta. Sybila se quedd esperando a ver que pasaba a continuacion. Escucho pri-
mero la voz de la que supuso seria la maestra; después un coro de hinos la contestaba.

—\Vamog, nifog, &la C con la O —entond la maestra.
—C0000 —contesto el coro.

—La L conla |? —ingistio la profesora.

—Liii —repusieron todos los nifog a una sola voz.
—La T conla A? —volvid a cantar la maestra.

—Ta —modularon los hifos y hifag.
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—Entonces, leido todo junto, &sera®?
—COLITA.
—ESo eg; la colita de los pajaros, por ejemplo —explico la profesora.

Sybila se sintio atraida por aquellos armoniosos sonidos producidos por la maestra y sus alumnos.
Adl que resolvié desplazarse, trepando por unos arbustos hasta una suerte de agujero protegido
por una lamina de un mineral transparente —la ventana de cristal—. Desde alli, observo el interior
de la escuela. La maestra dibujaba garabatos sobre una alargada piedra de pizarra plana que
parecia estar incrustada en la pared, y se acompanandose de una fina vara de madera con la que
iba sefalando las letras para que los nifos las pronunciaran.

—Deben estar aprendiendo a leer —penso Sybila.

Pero entonces, ocurrio lo inevitable, pues una de las hifags, al descubrir la cabecita de Sybila
asomada por el cristal de la ventana, chilld con gran impetu. La pequeha serpiente se tenso toda
entera, poniéndose en estado de alerta, saltando de un fuerte impulso y saliendo de alli a toda ve-
locidad. Menos mal que tuvo tiempo de alcanzar nuevamente el matorral. Echd un vistazo hacia
atras con un rapido giro del cuello y descubrio con asombro como dos monos sapiens adultos se
encaminaban hacia el matorral donde ella estaba escondida. Los dos monos sapiens meneaban
sug extremidades superiores haciendo grandes aspavientos y emitiendo sonidos guturales como
Si estuvieran verdaderamente enojados; muy similares a las resonancias que producian los monos
CONgOS.
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Sybilis de regparo ol pargue

Sybila supo que de alguna manera se acababa su tiempo. Busco la playa desesperadamente y
como Gltimo recurso, pues aquellos desagradables monos pelados se le estaban echando encima.

Suerte que la fortuna esta vez le sonrio, logrando despistar a los humanos, sin saber muy bien
como lo habia conseguido. Quiza mimetizandose con los restos de limo mojado que traia el mar
—alcanzo a pensar.

—iUf, por poco me pillant —resopld Sybila quien no cesd de deslizarse en rapidas eses hasta que
extenuada y con la lengua fuera, llego por fin a Kelly Creek, el puesto del guardabosque del parque
hacional.

Encaramada en una rama, se hallaba Rica, la iguana que dias atras habia advertido a Sybila acer-
ca de los peligros de abandonar [os limites de la selva.

—&RUE? SVienes acalorada?.. iTendrias que haber nacido como un mono aullador en vez de
cOmMo uha Serpiente —comento la iguana, sin menearse, pues se hallaba disfrutando de sus hora
magicas, dado que el sol calentaba con fuerza su orondo cuerpo.

—&Por qué piensas eso acerca de mie? —quiso saber Sybila, adn jadeante.

—Porque eres igual de testaruda que ellos. Todos te aconsejamos que desistieras de esa peligrosa
e ingenua idea de ir a la escuela de log nifos, pero i fe creias mas lista que nadie, desoyendo los
consejos de todos los animales adultos. Claro que hasta que uno ho se desilusiona por si mismo...

.. Sybila sea fue alejando en silencio porque ho tenia hada que decir: Estaba agotada, acalorada y
hecesitaba dormir Ademas, sumadre la estaria echando de menos. Acompanada de tales pensa-
mientos, se deglizo presurosa hacia el lugar del bosque donde solia dormitar su mama.
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—IUff, menos mall —suspird aliviada al comprobar que su mami seguia enroscada en la misma
rama eh que la habia dejado.

—&Eres ti, Sybila®? —preguntd su madre, entreabriendo uno de sus 0jos como Si de una rendija
se tratase, pero resistiéndose a espabilarse del todo.

—<i, mami, vengo de jugar con la mapache Federica.

—Sabes que ho me gusta que juegues con otros animales que ho soh de tu especie. Pueden dis-
traerte y corres el peligro de que un animal desaprensivo te dé caza.

—Pero mama, Federica y yo somos como hermanas —rebatio Sybila, en tanto se acercaba a su
madre y la rozaba carinosamente. Bibiana cerro los 0jos de huevo al sentir el suave contacto de
su hija sobre ella, si bien antes de dormirse logro sisear:

—Chighss... Ya hablaremos tu y yo en otro momento, querida..

.. Los dias y lag hoches prosiguieron su curso incesante, mientras Sybila trenzaba huevos planes en
su pequena cabecita amarilla. Por supuesto que ho se habia olvidado de su viejo suefo de apren-
der aleery a escribir en la escuela de [os hifos, aunque hecesitaba una buena estrategia para ho
ser rechazada huevamente por 1os monos sapiens.

—Chichgs... tal vez si le explico al perezoso William mis renovados planes, él quiera ayudarme. i<,
eso harél De perdidos al rio, me repetia mi abuela —pensd Sybila, quien ya se encaminaba hacia
donde solia colgarse semejante holgazan.

William era un rechoncho perezoso de color pardo, de tres dedos, resabiado y con muchags experien-
cias vividas. Conocia a la pequena serpiente desde que hacio. Asi que ho se sorprendio de su visita.
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—&QUE se te ofrece, pendejita? Vaya, has crecido mucho desde la dltima luna llena. La verdad es
que estas hecha toda una serpiente.

—iHola, perezoso Williaml... Veras, queria saber si ti me enseharias a hacer piruetas.

—d&Hags dicho piruetas? No sé a que te refleres —contesto el perezoso confundido, apenas sin
menearse.

—Me reflero a esos graciosos y lentos movimientos que realizas cuando los monos sapiens vienen
al parque y te observan.

—Hmm, asi que era eso, beh? &Y por qué motivo una futura y peligrosa serpiente Oropel quertia
aprender la danza del perezoso®?

A Sybila no le quedd mas remedio que contar a William todo acerca de su arriesgada experiencia
eh la aldea de Cahuita, asi como su renovado y arriesgado plan.

—Vaya, ho me lo esperaba, no me lo esperaba. No sé, no sé... &deberia ayudarte? &Oh no? —se
preguntaba el perezoso confundido.

—Claro, por qué no®?

—Tl madre y yo ho Somos muy buehos amigos, que digamos.

—M i mama no tiene por qué enterarse, ho temas.

—<i alguien nos descubriese... i alguien nos descubriese... No g€, no gé.. Seriamos el hazmerreir
de todos log animales de esta selva. Mejor; habla con los capuchinos. iAhora, déjame solo! Me he
comido mas hojags alucindgenas de los que debiera y estoy entrando en mi tiempo de éxtagis. Lo
que quiere decir que ho me gustaria estresarme por haaaada del mundooooo —termind por decir
el perezoso, mientras bostezaba.

Sybila se alejo en silencio, desilusionada por la desgana mostrada por el perezoso William. Pero,
&qué podia esperarse de un perezoso? —Pensd Sybila—. Aunque no es mala idea la de hablar
con log capuchinos.. Con un poco de suerte, a ver si me encuentro a Josette.
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Coapitide 3

a monita capuchina llamada Jo-

cefte habia ido a hacer en la mis-

ma hoche de luna llena en que
habia hacido Sybila. Era por eso que sus
lazos de amistad congtituian algo fuera
de lo normal. A pesar que las mamas de
ambags, como era de suponer; no se lle-
vaban muy bien, que digamos. Y es que
la Ley de la Selva era muy dificil de en-
tender porque entre otros motivos, ho
existia. Pues era la fuerza de la vida y de
la muerte la que empujaba a cada mo-
mento, decidiendo quién serfa el elegido que iba a seguir viviendo. Si existia en cambio, un codigo
de convivencia que congistia en la promesa que un dia tan lejano como el arbol mag anciano de
la selva, hicieron los animales adultos de todas las especies que alli habitaban. Esa promesa era
la de irse a cazar Iejos con la finalidad principal de no comerse a las crias de los animales que
cohabitaban unos con otros.

Milagrosamente esa juramento se habia mantenido durante siglos, por o que un singular equilibrio
se mantenia en todos los bosques, pues se seguia la misma pauta: cazar lejos de donde vives, Sin
olvidar que por el mero hecho de ir a cazar; en cualquier momento podia ser cazado.

—IJogette... Sishhsgl.. —gritd Sybila a la monita capuchinag, quién se hallaba entretenida con un
trozo de banano que le habia lanzado un turista.

—iSybilal &Qué haces aqui? Site descubren mis padres te van a correr; no andan muy lejos.
—\Veras, s6lo queria saber si ti me enseiarias a hacer monerias.

—d&Monerias? HQué clase de monerias? —se inferesd Josette, rascandose la cabeza.

—L.a clase de monerias que hacen reir a los humanos —contesté Sybila convencida.

—&Y para qué quieres hacer reir a 10s humanos? —ingistio la monita capuchina.

—Para caerles simpaticos —alego la pequena serpiente, con su amarilla cabeza muy erguida.

—d&Para caerles simpaticos? SA quién?... ESpera, espera... porque me parece que hay una parte
de la historia que no he entendido —interrumpio su amiga, rascandose lag axilag esta vez.

—Aun no he acabado de contartela. Si me dejas... —senald Sybil, sin acabar la frase.

—\Vale, vale —afadio Josette, dando una agil y rapida voltereta, rascandose la cabeza a continua-
cion y acercandose a Sybila, quieh permanecia escondida entre los arbustos.
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—Como trataba de explicarte, el motivo es caer bien a los monos sapiens para luego, poder
aprender a leer y escribir en la escuela de 10s hifos.

—T0 no sabes lo que estas diciendo. Nunca te aceptaran en su escuela por muy simpatica que
seas. Creo que coh mucha suerte, fjate bien lo que te digo, acabarias en un circo.

—&Y qué es un circo®?

—Un lugar donde los humanos exhiben a animales domesticados que un dia fueron salvajes. Pri-
mero los cazan, luego los domestican y una vez que entran en el circo, viven enjaulados y Sin
libertad. El bien mas preciado para un animal de la selva —explico la amiga de Sybila.

—Entonces, &ho crees que miplan sea uha buena idea’? —preguntd confundida la pequena serpiente
—Ay, me tfemo que ho, mi amor..

—Egpera.. se me ha ocurrido un maravilloso pensamiento —comentd la monita capuching, des-
pués de un silencio tan sélo roto por la algarabia de los pajaros y las olas del cercano mar Caribe,
pues recordemos, que se hallaban en el interior del parque de Cahuita.

—&En gerio? —quiso asegurarse Sybila,

—Hm... Existe una remota posibilidad de que tus sueios de ir a la escuela de los nifos puedan ser
cumplidos.

—&Sishhssiuuhhh! —Exclamd Sybila, siseando de contenta y saltando 1o que puede saltar una
serpiente—. Vamos, desembucha que estoy impaciente.

—Tlendrias que estar dispuesta a emprender un largo vigje.
—&COMO qué un largo vigje?

—ES0 me temo. Una excursion a las montanas de Talamanca. Alla donde vive el Lincon, el Jaguar
Chaman.

—No sé como habras llegado a pensar que yo pueda vigjar hasta esas montafnas. Ademas, &t
crees que esa fiera montaraz puede ayudarme?

—Lincon, el anciano jaguar es un gaton muy hospitalario, aunque no es inofensivo. Digamos que
solo saca las unas cuando algun animal no le muestra respeto. Por si todavia no lo sabes, hace
toda clase de pocimas curativas; ademas, también prepara la pocima de la invisibilidad.

—\Vamos, Jogette, no hablaras en serio. Todo eso no son mas que habladurias. Mi mama no cree
eh esa clase de hechicerias y yo tampoco.

—Pues como que tendras que empezar a creer; Si a la escuela de los nifos quieres ir: Fijate que
el Jaguar vive en el mismo ecosistema en el que viven los monos sapiens llamados Bribris, mas
conhocidos como los verdaderos.

—&Y por qué les llaman los verdaderos?

—Porque atn viven eh armonia con la haturaleza, ademas de seguir siendo duefos de su tiempo
~explicod la mona capuchina.
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—Entonces, &donde dices que quedan esas montanas? -quiso saber la pequena serpiente.

—A unos cuantos soles de camino, mi amor: Tendras que emprender un largo viaje, a ho ser que..
—&A N0 ser qué, qué? -le interrumpio Sybila.

—Nada, olvidate. Mejor no te lo cuento.

—d&Me acompanariag site lo pidiese®? ~inquirio Sybila.

—Ni harta de bananitos dejaria yo esta selva. Ahivas a tener que ponerte viva, Si decidieras emprender
semejante aventura. Sih embargo, se me acaba de ocurrir alguien que tal vez Si quiera acompaharte.

—&De verdad?

—Como lo estas oyendo.

—Pues ahora, ho imagino qué clase de animal se atreveria a emprender tamana aventura.
—Te daré una pista. &Conoces a la luciérnaga gigante Lucrecia?

—dlucrecia, la luciérnaga voladora”? Claro que la conozco, Si bieh ho creo que se fie de una
serpiente Oropel como yo.

—Me temo que fendras que hegociar con ella, porque ho conozco a hadie mas que quiera y pue-
da hacer un vigje tan largo. Ella conoce esa ruta muy bien. A menudo, va y viehe. Veras, intentaré
hablar con ella, a ver qué le parece. Ahora, debeg irte, mi madre viene hacia aqui.

Qybila se alejo de alli dubitativa, arrastrando su cuerpo en silencio, en direccion al area del bosque
donde se encontraba su mama.

A la mahana siguiente, la luz del sol se filtraba por entre las hojas de los almendros salvajes, ha-
ciéndolas brillar de una manera un fanto especial. Habia llovido duro pero fino durante toda la
alborada; ahora, la tierra refrescada exudaba un aroma refrescante a mojado y las hojas secas
caidas, servian de cuencos llenos de agua donde una infinidad de pajarillos de diferentes especies
refrescaba su gazhate. Sybila fue al encuentro de Josette; avida de conocer la respuesta de Lu-
crecia, la luciérnaga gigante.

—He estado hablando con Lucrecia esta hoche. Dice que estaria dispuesta a acompanarte con
una condicion —explico la mona capuching, en tanto descendia de la palmera, lentamente.

—iYa empezamos! HQué condicion es esa®?
—Tendras que pagar un precio por ello.
—&Un precio has dicho?? iVaya con la luciernaguital

—Ay, querida Sybila... Ya te daras cuenta por ti misma de que los favores tarde o femprano hay que
devolverlos de alguna manera. Como explicarte que hada es gratuito en este mundo.

—Pues yo prefiero dar sin esperar hada a cambio. iQué espabilada, Lucrecial

—No todos log animales tehemos un comportamiento igual, pero 1 ho eres hadie para juzgar a
hadie. Esto es la selva y aqui impera el libre albedrio, Sybila... No sé, hi me imagino como va a co-
brarse Lucrecia el trabajo de llevarte a lag montanas de Talamanca, pero..
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—SQué?
—Me comentd que hay que atravesar un rio de gran caudal y corrientes peligrosas.
—Tu alucinas. Sabes muy bien que las serpientes no podemos nadar:

—Tranqui, mi hifia. Debemos seguir el protocolo. Cuando llegue el momento, te las tendras que
ingeniar para esconderte en una de las barcas que emplean mig primos lejanos —los monos pe-
lados— para llegar a la otra orilla. Lucrecia me ha explicado que eso ho sera muy dificil porque
ellos se pasan el dia llevando viveres de un lado al otro del rio.

—iMenudo viaje mag arriesgado, Josette!
—Aqi es, mi amor: Aunque antes de nada, tendras que acudir al Oraculo del Gran Manati.
—&Y €S0 por quUéE?

—La luciérnaga Lucrecia no se fia de 1i. Como comprenderas, ella hecesita estar segura de que
puede encomendarse a ti. Digamos que.. quiere estar segura de que no te la vas a zampar de
aperitivo.

—IES obvio que nol Ademas, sabes muy bien que aqui ho hay manaties.

—Me temo que para que se cumpla tu sueho, primero tendras que desplazarte a Manzanillo e
internarte en los complicados manglares que se extienden a lo largo del rio Gandoca y la laguna
de Gandoca.

—Cada vez me lo ponéic mas dificil. No entiendes que si Lucrecia no se fla de mi para acompa-
harme a las montanags de Talamanca, me va a tocar ir solita a Manzanillo, y yo no estoy dispuesta
a eso —se quejo Sybila.

—&Por qué no hablas con el lagartijo Palmer? Tal vez, pudiera cambiar tu suerte. Tu lo conoces.
El vigja a menudo de polizon en el camién que recorre la costa caribeia, repartiendo hortalizas
por lag aldeas. Entre ellas, Manzanillo.

—IiAy, me estais maltratando! Asi que ahora, resulta que antes de nhada, tendria que localizar a
Palmer; que es mags escurridizo que un gecko. &No es cierto”? —quiso cerciorarse Sybila.

—Correcto. Yo en tu lugar —anadio la monita capuching, mientrags se rascaba debajo de la axila
con entusiasmo—, recorreria el parque de arriba abajo. Tarde o femprano, acabaras dando con
él. INo puede pararse quieto!

Y dicho esto, Jogette trepd por el tfronco de un almendro de enormes hojas verdes y se despidio
de la pequena serpiente, pues su mama comenzaba a silbarla desde las ramas mag altas de la
arboleda.

La dulce serpiente Sybila decidio no perder tiempo, poniéndose enseguida a buscar al lagartijo
Palmer; no cesando en su empefio hasta que o encontro.

—Ay, &por qué sera que cada vez veo mas dificil de alcanzar a mi suefio® iYa ho sé sime va a me-
recer la penhatoda esta agitacion! iComo se entere mi mama... | —Sybila dialogaba consigo misma,
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mientras estaba llegando a través del sendero a Punta Vargas. Al menos, sabia a ciencia cierta
que aquel simpatico lagartijo no pasaba de aquel limite de territorio en sus rapidos recorridos. Re-
colvio entonces, desandar el camino hecho, siendo en mitad de la vereda, cuando se topd con él.

—iPalmer; esperal iSoy yo, Sybilal

—&Sybila? —preguntd Palmer; al tiempo que en un haz de segundo gird su agil cabecita para
asegurase— iCuanto tiempo, silvestrel &No habrags venido a comerme, no? —dudd Palmer; al
prohunciar femeroso, las ultimas palabras.

—No, ho, ho. En realidad, sélo queria saber si tt me ayudarias a llegar a la Laguna Gandoca de
Manzanillo?? —explico Sybila.

—No entiendo, &qué se te ha perdido alli?
—Debo agictir al Oraculo del Gran Manati —repuso Sybila.
—Pondrag en peligro tu vida y también la mia. ES un vigje muy, pero que muy arriesgado.

—No te preocupes. Yo fe protegeré de los demas —le asegurd Sybila, abriendo sug ojos de una
manera ladina y hechizante.

—&Y qué es lo que has hecho o quieres hacer; para tener que acudir al Oraculo del Gran Mana-
1% Supongo que puedo saber el motivo — inquirid Palmer; con expresion detectivesca.

—\Veras.. es una larga historia..
Sybila tuvo que relatar al lagartijo Palmer todos sus planes desde el principio.

—Hm... ya veo, ya veo. Sibien, has de saber que si quieres que fe acompane tendras que pagar un
precio por ello.

—&QUE precio? —Preguntd entre asustada y confundida, la pequena serpiente.

—Nada grave, hada grave. Si conseguimos regresar de semejante aventura tan incierta, perdona
que te lo recuerde, tendras que darme proteccion eterna —exigio Palmer; con la mirada muy seria.

—Egta bien, tt ganas —dijo Sybila, después de un silencio prolongado, como i estuviera sopesan-
do la propuesta lanzada por Palmer.

—d&Ya sabes que yo vigjo a Manzanillo en el camion que reparte hortalizas a los monos sapiens?

—Adgi es, Palmer: Josette fue quién me lo contd. Pero en realidad, no sé qué es el camion que
reparte hortalizas —confeso la pequena serpiente,

—ES un gran cajon con ruedas, que se desplaza mas rapido de nosotros, que va lleno de plantas
que comen [os monos pelados —explicd Palmer; ahadiendo:

—iJogette tenia que haber sido! Ahora ya o sabes. Si quieres que fodos los animales del bosque
sepah algo, cuéntaselo primero a esa monita capuchina y ella ya se encargara de difundirlo por la
celva entera. Josette no sabe mantener la boca cerrada.

—IMi madre! &Entonces, 10 crees que tarde o femprano todos mis planes llegaran a oidos de mi
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mama?.. Sishhss —quiso saber Sybila con gesto de preocupacion, quedando tan solo una suerte
de resquicio de luz en sus pupilas.

—L.0 mag probable es que tarde o temprano, asi sea, mi hijita —aseguro sin dudarlo, Palmer:
—<ishhgs.. &Cuéndo dices qué te vas a Manzanillo? —preguntd Sybila con nuevos brios.

—Ci mis cuentas ho me fallan, creo que en el amanecer de mahana. Habra que dejar el parque
con los primeros colores del alba y reptar hasta la aldea. Alli, esperaremos hasta que llegue el
camion de las hortalizas.

—<Cishhgs... Sishhss... —se quejo Sybila.
—Nos esconderemos cerca de la Pulperia De Los Chinos —prosiguio Palmer; explicando su plan.

—(Cishhss... &la Pulperia De Los Chinos? Sishhss... Espera, ho Sigas..., Sishhss.. creo que me he
perdido. HQué cosa es eso de la Pulperia De Los Chinos? —le interrumpio Sybila.

—Hag oido bien. La Pulperia De Los Chinos es el dltimo lugar en Cahuita, antes de proseguir
vigje por la costa, donde el repartidor de lag hortalizas entrega su mercancia. Y ho te doy mas
explicaciones porque ho es uha de mis habilidades, que digamos —afirmé Palmer:

—\Vaya.. Enfonces, &donde decias que nos veremos®?

—No hemos concretado hada todavia. Ah, se me olvidaba... Nog veremos en la caseta del guar-
dabosque con las primeras luces del dia, recuérdalo. i procura no dilatartel..
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Coapitule 4

ybila, después de prometer a Palmer que alli estaria, se puso a reptar en direccion al lugar
g donde solia merodear su mama. Pese a que esta vez, por mas que la rastreo, no la encon-

tro. Pero eso ho le inquietd demasiado, porque Bibiana —recordemos que asi se llamaba
Su mama—, a veces emprendia un largo camino, introduciéndose con gran destreza por entre
log laberinticos y espesos manglares, o bien remontaba el curso del rio Perezoso, adentrandose
hasta que recorria una distancia prudencial, donde el habitat de animales conocidos desaparecia,
y la caza y la pesca eran permitidas. Alli esperaba hasta que llegaban lag sombras de la hoche y

después la oscuridad fotal, cuando todos los animales sentian la hecesidad imperiosa de llenar y
saciar sus estomagos.

Con tanto agitacion de por medio, a Sybila se le habia ido echando la hoche encima, no habia
dormido ni se habia llevado bocado alguno a la boca. Resolvio de este modo dormirse, sin mas.

—Manana, algin gusano encontraré en ese cajon con ruedas lleno de hortalizas que comen los
monos Sapiens —penso Sybila, imaginandose la escena y quedandose dormida..

.. Sybila durmio y durmio, hasta que con cierta lentitud, la oscuridad de la hoche se fue aclarando.
Ectaba llegando el momento sefalado por el lagartijo Palmer: los primeros colores del alba. Ins-
tintivamente, Sybila entreabrié un ojo, despertada por la temprana algarabia de gran variedad de
pajaros multicolores, ademas del lejano rugido de los monos aulladores y el mar Caribe, Siempre.

Sybila irguid su cabecita, espabilandose de inmediato al comprobar llena de excitacion que la
hoche se extinguia, llegaba el alba y su mama no habia regresado. Recordd de pronto, la cita
ineludible e inaplazable con el lagartijo Palmer; poniéndose a reptar enseguida en direccion a la
caseta del guardabosque. Sybila habia resuelto abandonar el parque para emprender un largo vigje
a tierras desconocidas, a pesar de que su mama no habia retornado de su excursion. No quiso
preocuparse por ello, pues bastante tenia ella con lo que le esperaba: su alocado vigje a Manzanillo
dentro del camion de lag hortalizas.

—illegas tarde! —fue lo primero que escuchd de la boca de Palmer; cuando la pequefa serpiente
alcanzo la caseta de madera situada al principio del parque.

—L.o giento, yo..

—\Vamos, ahora ho es tiempo de disculparse. Perderemos al camion de las verduras si nos dilata-
mos mags de o debido —sefald Palmer; interrumpiendo lag justificaciones de Sybila.

Agi fue como los dos amigos, tras atravesar el puente que salvaba el pequeho rio, se fueron inter-
hando en la aldea de Cahuita. Un gato distraido con una mariposa y un perro holgazan que pare-
cia dormitar; fueron los tnicos testigos del avance entre las sombras de Palmer y Sybila. Quienes
decididamente ge dirigian hacia un lugar cercano a la Pulperia De Los Chinos, a esperar a que
llegase el camion de las hortalizas. Se agazaparon entre las hierbags y raices del anciano arbol
de Los Ferguson —un arbol legendario que habia sobrevivido al progreso y que agradecido, daba
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combra a la cafeteria de la familia de Walter Ferguson, el mitico cantante de Calypso—.

Gracias a la vida, no tuvieron que esperar demasiado porque con puntualidad, el camion que an-
helaban hizo su aparicion en el horizonte.

—iAhi lo tenemos! Tt espera a que Se pare el motor; se abra la puerta y yo te dé indicaciones.
Ah, recuerda que hasta que el motor no arranque, no debes hablar ni hacer ruido. Cada vez que
el mono pelado se pare a reparti; tehemos que cambiar de escondite, segin o que escoja para
repartit Mientras tanto, hay que permanecer inmoviles y bien escondidos.

—Palmer; &como sabremos que hemos llegado a Manzanillo®?

—VYa fe avisaré, no te preocupes. Pero debes de estar siempre atenta. No vaya a ser que el repar-
tidor escoja deshacerse de la cesta en la que te has metido. Si asi fuera, esclrrete sigilosamente
a un huevo canasto. IQue ho se te olvide!

El repartidor habia estacionado el camion y ya se disponia abrir la puerta, cuando a Sybila se le
ocurrio una hueva pregunta.

—d&Palmere?

—iAhora, ho se te ocurra hablar! Espérate a estar dentro y a que el motor inicie la arrancada.
IS hos descubren, estaremos perdidos! —sentencio el lagartijo en un susurro, porque el motor se
habia parado.

Finalmente, eso fue lo que hicieron. Su plan habia resultado todo un éxito, y se hallaban ahora
vigjando rumbo a Manzanillo, felices y confentos, en medio de la vibracion terrible del motor del
camion y de los baches y agujeros de la carretera.

—iYa te dije mi nifa, que esta experiencia era arriesgada pero divertida, facil pero temerarial —
exclamo Palmer; riendo a mandibula abierta, preso de una excitacion sin limites, escondido en el
canasto de los tomates, comenzando a degustar uno de ellos.

—Cighhss... No veo la diversion por nhingin lado... Sishhss... Tengo miedo, Palmer. Estamos dando
demagiados y muchos botes.. Sishhss.. —sealo Sybila, metida entre las lechugas.

—iAhora, me vas a decir que ho hay hada como reptar! &No es cierto?.. &No te estaras arrepin-
tiendo®? {(Demasiado tarde, mi amor, demagiado tarde! Sitienes dudas, ya es hora de que dejes de
tenerlas. De hada sirve, Sybila, de hada.

—Cishhgs.. &Crees qué podremos encontrar algln dia la laguna de Gandoca®? Sishhss... &No hos
perderemos? —pregunto la pequena serpiente hecha un mar de confusiones.

—No, ho, ho... Llegar a la laguna ho sera muy dificil, aunque acabaremos casi agotaditos, g, <i, .
—<Cighhss... iVayal... Sishhss... —se quejo Sybila.

—Venga, deja de sisear; chica. iVaya costumbre mag tonta que tenéis las serpientes! iPonéis ner-
viogo a cualquieral Ademas, lo mag dificil adn no te 1o he contado.

—&COMo qué lo mag dificil? A qué te refieres? —exigio saber Sybila.
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—Me refiero a que 1o mas embarazoso sera dar con ese enorme y rugoso Gran Manati al que
hecesitas ver, para conseguir realizar tu suefo.

—&Por qué piensas que ver al Gran Manati sera embarazoso?

—Oh, porque dicen que se pasa el dia sumergido en la laguna, comiendo jacintos de agua. Y claro,
luego tiene flatulencias y expulsa unos pedos tan grandes, que se forman un monton de burbujas en
la superficie del agua cercana a donde él se encuentra. iimaginate lo feo que tiene que oler allit Ade-
mas, tengo entendido que no es tan facil de localizar: He oido decir que habitan en log escondrijos
mag refirados de las lagunas —explicd Palmer en tanto se entretenia picando un gran tomate rojo.

—Entonces, serd mejor que llene mi estomago, me estas dando envidia, Palmer..

.. Cuando por fin llegaron a Manzanillo, Sybila y Palmer estaban mareados y sus cuerpos se halla-
ban bastante sacudidos. Supieron que habian llegado a su destino porque aunque el camion habia
parado varias veces durante el camino, Palmer conocia los aromas de aquella pequena localidad.

—iHemos llegado, mi hijital Esperaremos a que se detenga el motor y cuando se abra la puerta..
iCalta y corre como site fuera en ello la vidal fBusca el matorral mas cercano y trata de localizar-
me. Yo llegaré antes. Intenta seguirme.

Sybila escuchd atentamente las palabras de Palmer y obedecio sus directrices como pudo. Por
fin, estaban en Manzanillo y sin grandes novedades. La pequena serpiente reptaba feliz y contenta
al poder sentir de huevo, el contacto de su cuerpo con la tierra.

El camion de las hortalizag habia estacionado cerca de la playa, a la sombra de un grandioso
almendro, dando asi por finalizado su recorrido. Como el dia se encontraba bastante avanzado, el
calor era humedo y sofocante. Pese a todo, Sybila siguid a Palmer en direccion al matorral mag
cercano. Degpués, esperaron a que ho hubiera monos en la costa y se dirigieron hacia la playa
con gran habilidad, donde habia gran cantidad de palmeras sobre sus blancas arenas. Avanzaron

Sylile y Palomer em busca del ordculo
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unos metrog hasta que se toparon con una tortuga Verde Laud, quien se hallaba disfrutando de la
sombra de una palmera. Sin dudarlo, ésta les salid al paso, al sentir invadido su territorio.

—iUn momento, un momento! iNo tan aprisal &Quiénes sois vosotros y addnde os creéis que os
dirigic”? —Exigio saber la fortuga aquella, atravesada por rayas blancas en su concha —de la
cabeza a la cola—, ademas de una infinidad de lunares también blancos.

—VY0 soy Palmer y ella es Sybila. Vamos al Oraculo del Gran Manati.
—Va. Enfonces por [o que estoy escuchando, ho sois de este parque, &ho es clerto?

—Cishhss... Vigjamos desde el parque de Cahuita... Sishhss... —confeso Sybila, asustada, sin perder
de vista las enormes olas del Caribe.

—&Hags dicho desde el parque de Cahuita®? iEstais locos! &ES qué alli no hay manaties o qué?

—No. Hay mucha variedad de animales, pero manaties no fenemos —contestd Palmer; quién
penso que si respondia él, le produciria menos hostilidad a la tortuga.

—VYa veo, &y estais seguros de que ho habéis venido a correr otra clage de aventuras mag som-
brias.. como por ejemplo.. zamparos las crias de las tortugas —insistio Vera, que agi se llamaba
la tortuga Ladd, observando a los recién llegados con los ojos bien abiertos y el cuello erguido.

—Eg la verdad, noble tortuga. Sybila ho es mas que una inofensiva cria de serpiente Oropel, y yo..
—argumento Palmer.

—Cierra el pico, nene. Conozco a las Oropeles y no te puedes fiar hunca por su tamarno. Créeme,
lagartijo. &No ves con qué avidez sisea’”? —explico Vera, la tortuga.

—Oh, por eso ho hay porqué intranquilizarse. Silba porque esta nerviosa. No femas, hos conoce-
mos de hace muchas lunas.

—Va, ya, claro, claro.. SA mi qué me vas a contar; que ho sepa yo de las serpientes, mi hijito? A
ver, bqué es lo que deseais saber con tanta premura para arriesgar vuestro pellejo en un vigje tan
peligroso? —inquirié nuevamente Vera.

—Oh, es una larga historia y ho sé si después de escucharla, acabarias por entenderla.

—&Acaso te piensas que las fortugas somos todas bobags o qué? iVamos! iOs exijo que me contéis
todo desde el principiol iSoy una fortuga Latd! Tengo todo el derecho del mundo para escucharos.
[Vamos, vamosg, soy foda oidos!

Qybila y Palmer se miraron durante unos instantes, resolviendo hacerle una tentadora oferta a la
tortuga Ladd. Ellos le relatarian a ella porqué iban al Oraculo del Gran Manatiy a cambio, Vera les
indicaria como llegar a la laguna Gandoca por el camino menos arriesgado e imprudente.

—Esta bien, acepto el trato, bebés. Pero con la promesa de que al regreso de vuestra expedicion
a la laguna me advertiréis de como os ha ido el Oraculo —matizo Vera.

Después de deleitarse con la divertida y original historia de Sybila, de la que opind que era muy
descabellada, la tortuga Ladd cumplio su promesa y les explicod el camino menos peligroso.
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—IAy, quién entiende a las nuevas generaciones! Veréis, sois dos reptiles extranjeros en territo-
rio desconocido y muy devastador. También, muy simpaticos —eso tengo que decirlo—, por eso
hunca oS aconsejaria que os adentraseis en los laberinticos manglares de Gandoca. No obstante,
Si vuestra meta es el Oraculo del Gran Manati, debéis seguir por la costa dejando atras Punta
Mona. Llegaréis facilmente a la Playa Gandoca, donde es posible que encontréis mas tortugas.
Los humedales se extienden al fondo de la playa a lo largo del estuario del rio Gandoca y la lagu-
ha Gandoca. Alli encontraréis la senda que une Gandoca con Manzanillo. Bordearéis la laguna
por el interior y tendréis que internaros por los enmarafados mangles para buscar los escondites
mag apartados de la laguna, donde habita el enorme manati encargado de los Oraculos. iNo me
miréis asi! Todo el mundo le conoce como el Gran Manati, pero en realidad es el enorme manati
porque Se pasa todo el dia sumergido, engullendo todo tipo de plantas acuaticas. Pero, ya me lo
diréis vosotros, ya.

—&El qué quiere que le digamos? —preguntd inocentemente Sybila.

—Primero tenéis que verlo. Luego sabréis si es el Gran Manati o el Enorme Manati. Ahora, po-
déig iros.

—&Donde ha dicho que estaba el sendero? —quiso asegurarse Palmer; dejando ver que ho le
importaba mucho el tamafo del Manati.

—Alfinal de la playa llegaréis a Punta Mona. La Siguiente playa sera la de Gandoca. Os deseo un
buen viaje y recordad.. Sitenéis alglin altercado o asalto en el camino con alglin animal salvaje de
los que alli habitan, no olvidéis advertir que os dirigis al Oraculo del Gran Manati'y eso os salva-
guardara que os ataquen.

—Sighhss... Asi lo haremos, amiga tortuga... Sishhss... —afirmé Sybila, quién nunca habia tenido la
suerte de hablar con una tortuga tan bella de sentimientos.

—\uestrag vidags seran respetadas siempre que ho Se 0s ocurra cazar enh esta selva. Romperiais
el equilibrio del ecosistema y las alimafas se 0s echarian encima. &Lo habéis comprendido®? Res-
ponder claro y fuerte porque oS encontrareis en situaciones faciles para caer en la tentacion de
cazar. iNo se os ocurral Seran pruebas para ver si sois lo suficientemente fuertes.

—il.o hemos entendido perfectamente. No cazaremos hasta que hayamos regresado a Cahuital
—prometio Palmer, ante la cara de desilusionada de Sybila, a quién le sonaban los intestinos desde
hacia ya unas cuantas horas.

—IQué la pasen bien, entonces! —desed la tortuga, dandoles la espalda e iniciando su lento cami-
har por la mojada playa de Manzanillo, ante el rugiente y espumoso mar Caribe.

Palmer y Sybila se hallaron solos otra vez, mientras se quedaron por un tiempo pasmados, contemplan-
do aquellas olas salvajes. El lagartjjo ho tenia problemas con no poder cazar; pues era vegetariano y se
habia alimentado de sobra en el interior del camion, sin embargo, a Sybila parecia que le faltase fuelle.

—iVamos, Sybila, animo. Debemos proseguir camino! iQuién algo quiere, algo le cuestal —excla-
mo Palmer; animando a su desfallecida amiga.
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.. Después de una larga travesia bordeando la costa, sin abandonar la sombra de las palmeras,
accedieron finalmente a la playa de Gandoca. Divisaron a unas cuantas fortugas latdes muy
grandes, entretenidas en su contemplacion marina. Resolvieron no molestarlas y se internaron en
la marafna de mangles, hasta que al cabo de un tiempo, un tapir de colores pardos, a la sombra de
una palmera jolillo, detuvo su camino.

—iQué hachéis por aaaqui?
—Vamos al Oraculo del Gran Manati —repuso Palmer:

—Chi buchcais la lagucha de Gandoca es al fondo a la deshecha, por favor: Cheguir el estuario
del rio. Pronto fecaéis el chendero ché uchan los monos pechados —sefald Johnson, pues ese
era el nombre del Tapir; quien les miraba con desdén, sin darles mucha importancia.

—&Podemos continuar; entonces? —quiso asegurarse Palmer:

—Por mi, chii —afadié Johnson, sin mucha gracia.

Aunque cuando ya Se alejaban de alli, Johngson les quiso hacer una ultima pregunta.
—Un momento, &de donde hacheéis dicho que venis®?

—De Cahuita —contesté Palmer; girando su cuello.

—&De Cachudita has dicho? Pero echo esta muy lejos, &ho®?

—Cishhgs... Bastante lejos, sefior... Sishhss... —no pudo evitar responder Sybila, quién habia prome-
tido a Palmer no hablar; porque su siseo ponia herviosos a la mayoria de los animales, pero es que
a ella —a su vez—, le ponia hervioso como pronunciaba de mal el tapir aquel.

—ICachudital iAchi tengo famillal iPrometerme ché les sacudiréis de mi parte.
—Agi lo haremos, sefior tapir —prometio Palmer:

—Egta bien, pechéis continuar: No octante, dile a tu amiguita que Che chujete echa lengua vipe-
china, podria achuntar a mas de alguno, y echo seria muy peligrocho para vochotros —comento
Johngon a Palmer; antes de darles la espalda y desaparecer por la espesura del bosque..
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—iCorcho, qué mal hablaba ese tapir —no pudo dejar de comentar, Sybila.

—Todos los tapires hablan asi. No hay mags que ver la forma de su mandibula y como tiene que
encajar ahi dentro su lengua... Lo importante, es que pronto llegaremos a la laguna. Tenemos que
lograrlo antes de que oscurezca —matizd Palmer:

Por fin estaban en el sendero que unia Gandoca con Manzanillo por el interior: La vegetacion era
similar a la del Parque de Cahuita, sih embargo, los sonidos aunque eran parecidos, para Sybila y
Palmer erantodos ecos de animales salvajes desconocidos. Ademas, el olor a humedad era mas
profundo que en Cahuita, debido a la gran cantidad de ciénagas que habia en Gandoca.

&HQUE huevas sorpresas les depararia el destino? SGEncontrarian al Gran Manati? Si daban
con él, &eomo se resolveria el Oraculo para Sybila”? Todas estas preguntas se iba haciehdo
la pequena serpiente, a medida que se adentraban con determinacion en aquella frondosidad
tan espesa. Asimismo, la hoche se cernia despacio sobre aquel laberinto de ramajes y aguas
pantanosas. Fue entonces cuando Palmer; parecio escuchar a alguien entonando una melodia,
0 algo parecido.

—Croac, croac.. £ iManati, manatil J3..

—&Lo hags oido? —quiso saber el lagartijo Palmer; parandose en seco, clavando su mirada en los
hechizantes ojos de Sybila.

—<, parecia una rana cantora... al menos hay alguien que esta contento en esta selva. Yo creo que
en Cahuita, los animales somos mags simpaticos, &ta qué opinas? —comento Sybila.

—{Boberias! —resumic Palmer:;

—Croac, croac.. 2 iManati, manatil 2. iSé que estas ahil 2 iManati, Manatil 2 iVen hacia mil
JiManati, manatit 2 ... Croac, croac..

Segun se fueron aproximando a la laguna de Gandoca, la voz se iba escuchando cada vez mas
cercana.

—ISe confirma que es uha raha cantora y esta llamando a un manatil iVamos, sigamos la melodial
Ella nos podra ayudar a encontrar al Gran Manati —exclamd Palmer:

Avanzaron, hasta que descubrieron a una inusitada rana gigante de colores verdes fosforescentes,
sehtada sobre un tronco de palmera varado en la orilla de la laguna. Su hombre era Jennifer y se
hallaba contemplando unags burbujas que se formaban en la superficie del agua.

— JiManati, manatit 2. 1Sé que estas ahfl.. 2 iManati, manatil.. 2 Vienen a verte a il J2..
Croac, croac...

—Buenas tardes, seiora rana. Ella es Sybila y yo soy Palmer: Venimos al Oraculo del Gran Manati
—explico el lagartijo a modo de introduccion.
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—Lo sé. Os he presentido... por eso oy la secretaria del Gran Manati. Porque tengo el don de
presagiar con mucha antelacion, quien vendra al Oraculo. Hace dias que he sohado con vosotros
dos, y seguramente vosotros también habéis sofado conmigo, s6lo que ho os acordais..

—IOoohh! —exclamaron al unisono Palmer y Sybila, admirados ante las palabras de la rana gigan-
te, quién les miraba con 0jos maternales.

—RBien, basta de explicaciones, mi hombre es Jennifer: &\eis esas burbujas de alli? Pues justo debajo,
anda haciendo de las suyas el saludable Gran Manati. Sibien, ho os puedo prometer que os vaya a recibir

—&Y eso? iDigale que venimos desde muy lejos para verle!

—L0 g¢, lo gé.. pero o sé, ho sé... Ultimamente anda muy ocupado con sug flatulencias y ventosi-
dades, &me explico? —la rana los mird a ambos con autoridad antes de anadir:

—El problema es que ho se cansa hunca de comer esos jacintos de agua, pero.. Lo infentaremos,
sin embargo, lo intentaremos, sin embargo... [o intentaremos, sin embargo..

IAy! iQue me estoy rallando! —se disculpo la rana, ante la divertida mirada de Palmer y Sybila.

—Croac, croac.. 2 iManati, manatil /2. IS¢ que estas ahtl.. J2 iManati, manatil.. 2 iCal a recibir!
Croac, croac.. —insistio Jennifer; ahora elevando su tono de voz.

—Ugiahhh... Ugiahhh.. —grund de repente una enormidad de bestia parda y arrugada de ojos
saltones y grandes bigotes —parecido a una morsa pero sin colmillos—, al emerger de las profun-
didades de la laguna de un salto. Mientras braceaba en el agua, el manati contempld a los recién
llegados con ojos de desconfianza.

—Mlira, habéis tenido suerte. ESo es que tenéis suficiente encanto para que el Gran Manati se
dighe a acudir a vuestra llamada —comento la rana por o bajini.

—Ugiahhh.. Ugiahhh.. &Qué queréis?.. Ugiahhh.. Ugiahhh.. &Qué se os ofrece?.. Ugiahhh..
Ugiahhh... —desed saber el Gran Manati, emergiendo y sumergiéndose de huevo, dando un enor-
me coletazo sobre las aguas que salpicd y rego a Palmer y Sybila.

—Venimos al Oraculo —dijo Palmer; saltando para quitarse el agua de encima.
—Ugiahhh... Ugiahhh... &Y que queréis saber?... Ugiahhh... Ugiahhh..

—<Sila luciérnaga Lucrecia puede confiar en esta pequena serpiente llamada Sybila.
—Ugiahhh... Ugiahhh... &Y para qué hecesita de su conflanza®.. Ugiahhh.. Ugiahhh..
—Para acompanarla como guia.

—Ugiahhh... Ugiahhh... SAcompanarla, a donde?... Ugiahhh... Ugiahhh..

—A las montanas de Talamanca —repuso de huevo Palmer:

—Ugiahhh.. Ugiahhh... &Y qué se le ha perdido alli a esa serpiente?... Ugiahhh... Ugiahhh..

Palmer iba a contestar pero el Gran Manati exigio que respondiese Sybila, dando un huevo cole-
tazo en el agua.
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—<Sishhss... necesito ver al Jaguar Chaman... Sishhss..

—&le refleres a Lincon? ... Ugiahhh..

—Slishhss... ¢f.

—No es agunto mio, pero &para que hecesitas ver al Jaguar Chaman? ... Ugiahhh..
Sybila explicod por enésima vez, su descabellado plan.

—Ugiahhh... Ugiahhh... iESto si que ho me lo esperabal SEstoy seguro de lo que he oido?... Ugiahhh..
Ugiahhh..

—<Cishhgs.. Completamente, sefior... Sishhss —afirmé Sybila.

—Me parece una idea descabezada y ho sé como va a reaccionar Lincon ante semejante pe-
ticion. £8o, Sin contar que no sabemos Si el jaguar recibe a serpientes Oropeles... No gé, no Sé..
—puntualizé el Gran Manati, quien se sumergio a reflexionar.

Un silencio abismal se apodero de la laguna, hasta que de pronto, el Gran Manati emergio y solto
una ehorme ventosidad, provocando unas burbujas muy diferentes a las que sus flatulencias solian
formar en el agua. Pues esa era la forma que tenia el Gran Manati de resolver los Oraculos.

—IPrrrrooop! —se escuchd en toda la laguna, en medio de un olor muy desagradable a puro
metano.

Palmer y Sybila se contemplaron con expresion de sentirse inundados por aquel pestilente olor;
pero la rana gigante de colores verdes fosforescentes, les explicod con los ojos bieh abiertos, que
en esas burbujas estaba la respuesta que buscaban.

—&Y cual es, si puede saberse? —inquirio Palmer.

—Croac.. croac... No hay tacha ni lunar en [os pensamientos de esta pequeia serpiente, asi que
dile a esa luciérnaga llamada Lucrecia que habita en Cahuita, que puede vigjar tranquila con ella.
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Lo que pase en las Montafas de Talamanca es ya otro cantar... Croac.. croac... Y ahora, Sino os
importa, debéis iros.. El Gran Manati no creo que vuelva a emerger para despediros —explico
Jennifer; [a rana cantora.

Cuando Sybila y Palmer retomaron el camino, la pequeia serpiente propuso buscar un escondrijo
y que uno de los dos descansase mientrag el otro vigilaba, de este modo, ambos llegarian con vida
al amanecer: Palmer estuvo de acuerdo y acordandose que Sybila no habia probado bocado hi
podia intentarlo siquiera, dejo que fuera ella quien se echara una cabezadita en primer lugar.

.. El vigje de regreso a Cahuita lo hicieron de una forma parecida y sih grandes contratiempos.
Pero esta vez, el camino de vuelta lo tuvieron que hacer en el maletero del autobus de linea que
unia Manzanillo con Cahuita; pese a [o arriesgado del trayecto, dado que el camion de las ver-
durags y hortalizas ho estaba disponible. Suerte que un pasajero se habia olvidado de recoger las
viahdas de su bolsa de vigje —que habia dejado en el portaequipajes—. Sybila ho dudo en hacer
aprecio. Lag fuerzas que regian el destino de aquella serpiente, quisieron que los alimentos del
vigjero olvidadizo se colmase de una suerte de hormigas muy nutritivas que la pequena serpiente
devoro sin piedad. Palmer andaba liado con un trozo de pan, mientras observaba con empatia a la
pequena serpiente, alegrandose de que Sybila por fin pudiera llevarse algo a la boca.

Agotados por la travesia llegaron por fin a la pequena aldea caribefa, a eso del mediodia, cuando
el sol mag crujia..

.. Sybila se dedic a descansar y a hutrirse durante los siguientes dias, al mismo tiempo que espe-
raba el regreso de su madre. Pero como ho acababa de aparecer; se puso a buscarla, topandose
con William el perezoso, un rato después, quien andaba saltando de rama en rama con esa despa-
ciosidad tan caracteristica en él.

—Estoy buscando a mi mama.

—&No me digas? &Y? —preguntd con cierta indeferencia, William.
—d&Puedes ayudarme o ho? Apuesto a que sabes donde se encuentra.
—d&Hags dicho, apuesto? &A ver; qué es 1o que apuestas?

—FE< un decir, William.

LavW&MWMa
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—IBah, ya sabia yo..! Tu madre se ha ido a buscarte, a ver site enteras. Alguien le puso al corriente
sobre tus andanzas, y...

—iVayal Y foda la culpa es mia —se lamento Sybila ho dejando acabar al perezoso.

—VY0 en tu lugar esperaria por su regreso. No sea que luego, todo se complique mas todavia —
cehald William.

—<, eso haré —sentencio la pequena serpiente, alejandose con expresion triste.

No obstante, al tercer atardecer de aquel encuentro, su amiga Federica le comunicod que seria
esa misma hoche, cuando la luciérnaga Lucrecia habia decido partir hacia las montahas de Ta-
lamanca —las tierras Bribris—.

—<Sishhss... Ay, Federica.. Shishss.. Ahora que sé lo que es jugarse el pellejo, arrastrandome por
tierras desconocidas llenas de peligros desconocidos, no sé si seguir adelante. No me apetece
mucho volver a salir del parque, &sabes?

—\Vamos, Sybila, no te derrotes tan faciimente. Seguramente, el Jaguar Chaman sabra compren-
derte y fe ayudara de alguna manera, iNo olvides que es un guerrero muy muy vivo!

—Cichhgs... Cada vez veo mi sueno mag inalcanzable Sishhes...

—Va hag agistido al Oraculo del gran Manati. Ahora ya ho puedes volver atras. La suerte esta
echada porque ta ya has decidido.

—&Debo proseguir con el vigje, entonces?
—Me temo que si.

Sybila se retird a descansar hasta que a eso de la medianoche, Federica acudio a despertarla —
como habiah acordado—, pues Lucrecia estaba ya dispuesta y esperandola a la salida del parque.

La luciérnaga se encontraba a oscuras, posada sobre la hoja de una planta. Sibien cuando intuy®
que Lucrecia y Sybila se acercaban, volo hacia ellag emitiendo una intermitente luz redonda, de
color verde fosforescente del tamafo casi de un semaforo. Lucrecia sobrevold sobre Sybila, en
tanto le preguntaba:
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—&Cumpliras tu promesa, entonces?
—Puedes estar tranquila. Soy Oropel de una sola palabra.

—Pongamonos enh marcha, pues. El camino sera luengo y tortuoso. La hoche se hos hara corta
cuando llegue el dia. Asi que debemos aprovechar la oscuridad para avanzar y la luz del sol y lag
sombras que éste provoca, para descansar.

—&No hay otro remedio entonces, que cruzar ese rio tan variable y caudaloso®?

—Adi es; el Jaguar Chaman vive al ofro lado del rio, en esas respetuosas montafas de Talamanca
de las que te hablé. Pero no te preocupes tanto por el rio. Eso no sera lo mas dificil de superar en
el vigje —afirmo Lucrecia.

—&AN, no? HQué sera lo mas peligroso®?
—Ahora ho es el mejor momento para responder preguntas tan comprometidas.

Se degpidieron de Federica como verdaderas amigas. A las tres se les saltaron lag lagrimas de la
emocion. A continuacion desaparecieron silenciosamente en la oscuridad de la hoche. Lucrecia
volaba siempre cerca de Sybila quien a su vez se arrastraba. Asi anduvieron un largo trecho, hasta
que escucharon a una lejana y conocida voz:

—IEsperadme! Lags dos se giraron pero ho lograron adivinar a hadie.
—iQué raro! Juraria que esa voz era la de Palmer —comentd Sybila.

—d&le refieres a ese lagartijo que siempre va y viehe por el parque Sin direccion alguna®? —quiso
asegurarse Lucrecia, con tono de sentirse indighada.

Sybila agintio en silencio.

—&Palmer; eres ta? —grito Sybila.

—Egpero que ho se fe haya ocurrido invitarle.

—Claro que no, Lucrecia. &Crees que estoy loca®?

—&QUE pasa conmigo’? &No estariais conspirando sobre mi, no®?

—Que yo sepa, no. Ella y yo hos vamos de vigje y eso es todo —sentencio Lucrecia.
—Me parece estupendo. &Puedo ir con vosotras? &No os importa, verdad®?

—Por supuesto que ho puedes —sentencié enseguida la luciérnaga, aleteando herviosa y sobre-
volando al lagartio.

—No sdlo os avisaré de los peligros que ho veais, sino que ademas, os haré buena compafia —se-
hald Palmer; correteando nervioso en circulos pequenos.

—iLo dudo! —dijo en tono indiferente, Lucrecia, a quieh no le caia muy bien Palmer:
—Selg ojos veran siempre mas que cuatro —alegd Palmer en su defensa
—ESo es verdad —comento Sybila.

—RBah, iHacer lo que querais —resolvio la luciérnaga, dejandose convencer—. Pero que conste
que ho estoy de acuerdo enh que semejante espécimen hos acompaie...
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Capitile §
ue eh una alborada en que el cielo se hallaba despejado y lleno de estrellas, cuando Pal-
mer; Lucrecia y Sybila, descubrieron recortadas en el cielo, log enormes picachos de las
montafas de Talamanca. Después de durisimas jornadas avanzando en la penumbra mags

oscura, en direccion a lag tierras Bribris, habian alcanzado la orilla del caudaloso rio que preten-

dian cruzar: Resolvieron esconderse al amparo de unas piedras grandes, de las muchas que se

Juntaban alli, en la vera de aquel torrente. Se encontraban a la espera de que llegaran las primerag

barcas procedentes de la otfra orilla, repletas de indios Bribris, quienes trasladaban sus mercan-
cias —frutas y verduras exdticas— a los pueblos cercanos, para venderlas.

—A ver esta vez donde nos escondemos —susurrd Palmer; indecico.

En ese momento, un viejo y destartalado camion cargado de bloques de cemento se detuvo a
escasos metros de dohde huestros tres amigos se hallaban. En seguida, aparecieron unos monos
pelados que se pusieron a descargar los bloques del camion y trasladarlos hacia lag barcas que
recién acababan de llegar desde la otra orilla.

—IAhi tehemos nuestro escondite, sefores! —exclaméd a media voz, Lucrecia.
—No esta mal, no esta mal —repuso el lagartijo Palmer:

Adi que se armaron de pacienciay esperaron el momento oportuno, luchando contra ellos mismos
para ho quedarse dormidos. Observaron que uha de las barcas ya habia Sido cargada y se habia
quedado sin vigilancia; entonces, Palmer y Sybila se deslizaron sigilosamente, en tanto Lucrecia
sobrevolaba sobre ellos.

—Cishhgs... Sichhgs...

—iCallate, reinal Ahdrrate tus silbidos, que hos van a delatar —sugirio Palmer; mirando de reojo
a su amiga.

Subila 4 sus amigor Pakmer o Luerecia empitgan “la avertins”
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Siguieron avanzando sin ser vistos, camuflados entre la arena y las piedrag, alcanzaron la barca a
durag penas, escondiéndose entre los agujeros de los bloques de cemento.

Cierto tiempo después, escucharon hablar a unos humanos, sond un motor que arrancaba y la
barca sali6 disparada, surcando esas aguas tan bravas y llenas de remolinos ingratos. Habia veces,
que la barca parecia ho avanzar, dada la fuerza de los remolinos aquellos que obligaban al capi-
tan de la embarcacion a forzar el motor al maximo de su potencia para poder seguir avanzando.
Mientrag tanto, los tres amigos que vigjaban juntos, apretados unos contra otros, se mareaban y
gritaban en medio de aquella tempestad, imaginandose que aquellas corrientes tan traicioneras les
iban a inundar de un momento a otro.

Después de una infinita travesia, de repente, el sonido del motor sond mas suave, la barca fue
perdiendo velocidad y alcanzaron finalmente la otra orilla.

Sybila'y Palmer se quedaron inmoviles, presas del panico, en tanto la luciérnaga salié a echar un
vistazo, dado que a la luz del dia, semejaba una mintscula polilla de aspecto corriente.

—iAdelante, chicos! —exclamd después de comprobar que ho habia monos en la costa.

Con gran agilidad, Palmer y Sybila saltaron a tierra firme sin ser vistos, justo antes de que em-
pezaran a descargar la barca; buscando cobijjo con gran inmediatez a la sombra de un frondoso
arbol, que daba unas frutas exdticas alargadas que Palmer jamas habia visto en su larga vida de
explorador caribeno.

—(Cishhss... Bueno, hasta aqui hemos llegado... Shishss... —dijo entre suspiros, Sybila, tratando de
relgjarse.

—Ci, ahora nos toca dormir hasta la hoche. Enfonces serd cuando nos internemos en la selva de
montafa, a ver si es posible que podamos ver al Jaguar —anadio Lucrecia.
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Estaban ya a punto de coger el sueio, cuando escucharon los jadeos agitados de un animal, ol-
fateando a escasa distancia de donde ellos se encontraban acoplados, descansando de tan largo
vigje.

Se trataba de una perrita marron ho muy grande, de lengua azul y origen oriental, que tendria unos
dos afos.

—iGuaul iGuaul iGuau! &Quiénes sois y que hacéis por estas tierras? iGuaul iGuau! iGuaul Y no
pretendais enganarme porque sé muy bien que sois extranjeros. iGuaul iGuaul Se huele a distancia.
iGuaul iGuaul Jamas he olfateado tufillos tan raros como los que vuestros cuerpos desprenden.

—d&Quieres dejar de ladrar, perra mala®... Shishss... iVag a hacer que hos descubran los humanog!..
Shishss... &Qué ganas ti con traicionarnos? —Se defendio Sybila, sacando su lengua.

—A eg0 voy. HQué ganaré sino os traiciono? iGuaul iGuaul —sehald Shelma, que asi se llamaba
la sabuesa.

—Con que esas tenemos, beh? Esta bien. Dinos que es o que quieres y veremos si podemos
complacerte —propuso Palmer; sin acobardarse, con las manos en las caderas.

—En primer lugar, os exijo que me digais qué hacéis en tierras extranas.
—ESo es facil de responder: Venimos a la consulta del Gran Jaguar, Lincon —contesto Lucrecia.

—Vaya, ahora entiendo. &Y qué es lo que necesitais consultar? —pregunté muerta de curiosidad,
Chelma.

—ES0 no eg asunto tuyo —senald Lucrecia.
—Entonces, 0s delataré —sentencio Shelma.

—Esta bien, no importa que lo sepas —dijo Sybila, quien tuvo que contar todo a Shelma desde el
principio.
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—iEstaic mag locog! Si supierais lo traidores que son los humanos... Yo ya ho quiero saber hada
con ellos! —no pudo dejar de exclamar; la perrita.

—&Y 10%? SHEres una perrita solitaria®? &Donde esta tu humano de compahia®? He oido decir que
los perros suelen tener uno —quiso saber Palmer:

—Adi suele ser. Pero a mi me abandonaron, en esta orilla del rio hace unas cuantas lunas de ello,
cuando aun era una cachorrita. He tenido que sufrir mucho para sobrevivir, &sabéis? Aqui la vida
nho es broma. Hay una lucha feroz por la supervivencia. iCada dial

—Pobre sabuesita —sefald Sybila.

—De sabuesita hada, henha. Soy una Chow-Chow y mi familia viehe de la realeza china, para que
lo sepas.

—Perdona, no queria ofenderte. Como te llamas?

—SChelma &y vosotros®?

Después de las presentaciones, empezaroh a caerse mejor:

—&Y por qué ho quieres saber hada de 1os humanos? —se interesd Sybila.

—Va fe he dicho que una familia de humanos me dejo aqui. Para mi eso es traicion y perdida de
confianza. &Me explico?

—Cambiando de tema... &Tu hos podrias ayudar a encontrar al Jaguar? —pregunté Lucrecia,
sobrevolando enfrente de los achinados ojos de Shelma.

—\Veréis, no me llevo muy bien con esa alimana. Como habréis oido decir; esa bestia come de
todo, asi que tampoco me fio de él ni de nadie. iMira que garras he desarrollado! —exclamo Shel-
ma, dejando ver sus largas unas.

—Ego es porque eres extranjera en estas tierras. Sin embargo, el Jaguar es reconocido en todas
lag selvas del Caribe como el Gran Chaman —explico Lucrecia, ahorrandose los comentarios al
ver semejantes garras.

—ES posible, es posible, pero como ya dije ho me fio. Aunque Si se por donde merodea.
—Enhtonces, &hos guiaras hasta él?

—VYa que venis de tan lejos, ho veo el motivo de que ho oS pueda acercar hasta alli.
—€ishhss... SEn serio? Shishss... —Quiso asegurarse Sybila, silbando de emocion.

—Og ageguro que el camino sera dificil. Pero mejor; ahdrrate tug silbidos. Me ponen nervioso.

—Estamos dispuestos, Shelma. Nos harias un gran favor... Shishss —contesto Sybila, no pudiendo
evitar un huevo silbido.

—Bueno, bueno, los favores tarde o temprano se pagan. Pero de eso ya hablaremos, mi nifa —
aseguro la perrita marron, de hombre Shelma, meneando su cola, dejando ver que estaba de buen
animo.
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—Necesitariamos dormir; venimos desde muy lejos y... —quiso explicar Palmer.

—Egta bien, esta bien... yo vigilaré vuestro suefo, ho os preocupéis. Os ayudaré porque creo que
tenéig buen corazon, no como la mayoria de animales que por aqui habitan. Supongo que sabréis
defenderos..

—<i, hasta ahi llegamos —afirmo Sybila, dejando ver su lengua y sus colmillos.
—Entonces, dormir tranquilos...

.. Shelma estuvo todo el dia vagando por alli cerca. Se alegraba de haber encontrado a esos tres
animales tan diferentes y tan hermanados. Penso que el amor era posible entre diferentes espe-
cies de animales, si coexistia el respeto. Shelma se sintio contenta pues ya ho se encontraba sola.
Y es que los perros soh animales muy sociables que hecesitan de hacer amigos para ho conver-
tirse en almas vagabundas y pehdencieras.

La perrita Chow-Chow esperd con cierta impaciencia a que llegara el crepusculo vespertino
para despertar a sus huevos amigos. Habia soplado un viento feroz durante todo el dia, aunque
Palmer; Lucrecia y Sybila estaban tah cansados que hi tan Siquiera semejante vendaval logro des-
pertarles.

—iGuaul iGuau! iGuaul iArriba, es tiempo de marchar! —ladré Shelma.
—&Donde estamos? —fue lo primero que Palmer pregunto.

—A la otra orilla del rio, &te acuerdas? —contestd Shelma, sentada sobre sug cuartos traseros,
observandole con expresion amistosa.

Sybila abrio los ojos y saco la lengua, despertando a Lucrecia, quién emitio un destello verdoso
fosforescente.

—IAhi val &Como lo hag hecho”? —pregunto la perrita maravillada.
—Soy una luciérnaga. SGAcaso hunca habias visto a uha antes?

—No, pero es prodigioso o de la fosforescencia. Seré tu amiga fiel solo por eso, Lucrecia. Me ha
gustado la lucecita. iGuau, guaul —repuso Shelma con 0jos de encantamiento, meneando su cola
alegremente..

. La perrita les guid en la oscuridad de la hoche. Atravesaron varios asentamientos Bri-
bris dispersados y tras cruzar un riachuelo, se adentraron en una empinada montana lle-
ha de arboles exdticos, que los amigos
de Cahuita nunca habian visto antes.
Ademas, la tierra era arcillosa. Tanto
Palmer como Sybila tenian problemas
para avanzar. Encima, habia tal algara-
bia hocturna que impresionaba y ame-
drentaba mas de la cuenta a los tres
animalillos de Cahuita.
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—iVenga, con alegria, chicos! iGuau, guau! —exclamo la perrita, quien ho dejaba de jalar a los
rezagados—. Tenéis que deslizaros con liviandad por estas tierras pegajosas, Siho oS quedareis
atrapados en ellas. iGuau, guaul

—Sybila y Palmer resoplaban entre sudores para no quedarse pegados eh esos suelos rojos.
Ademas, se hallaban ascendiendo por una empinada cuesta con tanta pendiente que hi en el peor
de sus suenos, imaginaban.

—IiGuau, guaul IVamos, vamos, no os detengais, ya falta poco! iGuau, guaul
—Cighhgs... ho puedo mas. Shishss... —se quejo penosamente Sybila, al borde de la extenuacion.

—Animo, Sybila, que td puedes —senald Lucrecia, animando a su amiga, sobrevolandola, con esa
infermitente luz verdosa.

Entonces, aunque atn lejano, escucharon el rugido como de un gato gigante.

—&lo habéis escuchado? Es él. Ya andamos cerca de su morada. Seguramente, nos presiente
—indico Shelma, gimiendo en lugar de ladrar:

— Cishhss... Ay, mamatta, qué miedol... Sishhss... iQuiero volver con mi mamal... Sishhss.. —grito
la dulce serpiente Sybila.

—iNo seas infelizl Es demagiado tarde para arrepentimientos. Si quieres consultar al Jaguar; ten-
drag que llegar hasta él y ponerte enfrente de sug ojos, sin mostrarle miedo. De lo contrario.. —
Lucrecia, no tuvo que acabar la frase porque Sybila parecio comprender.

—Venga que ya se acaba la zona de lodo rojo —sefald Shelma—. Estaremos a unas cuantas
arboledas todavia, pero el Jaguar tiene un olfato increible. SEStais seguros de que sabe que venis
a verle?

—Oh, si. Sybila fue al Oraculo del Gran Manati —repuso Palmer; sin dejar de arrastrarse.
—&El gran Manati? &Qué cosa es eso? —ingistio Shelma, con expresion de ighorante.

—Eg un animal acuatico que conoce el pasado solido y el liquido futuro. Lo malo, es que no se lo
dice a nadie. Sus respuestas son siempre escuetas y ho te aclaran mucho. Pero es telepatico y
puede comunicarse con el Jaguar Chaman por medio de las vibraciones que ambos emiten.

—iVaya, el mundo es mas magico y fantagstico de lo que creial —exclamo Shelma.

—No lo dudes, amiga perrita. No todo en las selvas son alimafas y criaturas despiadadas. Existe
también el afecto puro, el codigo de honor; el respeto y sobretodo, la Magia. Lo que sucede, es
que ho todos los animales practican las mismas artes, &me he explicado®? —preguntd Lucrecia,
queriendo asegurarse de que sus palabras habian sido comprendidas por aquella perrita de color
marron y pelo largo.

—Muy bien expuesto, amiga luciénaga —sefald Shelma.

—Perdona, pero se dice luciérnaga, y ho luciéhaga —matizo Lucrecia, emitiendo un potente des-
tello luminoso, que dejaba maravillada a Shelma cada vez que lo observaba.
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as estrellag tintiheaban mecidas por el frio y mudo aliento que desprendian aquellas mo-
humentales montanag. Los tres amigos de Cahuita atravesaban un bosque de exdticos ar-
boles, escoltados por la incansable perra Chow-Chow, cuando se escucho el grufido del
Jaguar cada vez mag cercano. De repente, un denso olor a felino les hizo detenerse en seco.

Habian llegado a lags tierras donde Lincon habitaba. Y aunque ho se veia hada, Si escucharon crujir
a las hojas secas sobre el suelo.

—Os acompano hasta aqui. Os esperaré al inicio de las tierras rojas. No quiero que ese gaton
sepa que ando por aqui. Ya digo que no puedo evitar, llevarme mal con cualquier clase de felino.
Ademas, ese tio es enorme, es muy rapido y corre un monton. iQué os vaya bonito! —gimio Shel-
ma, anfes de darse la vuelta.

Los tres amigos se quedaron huevamente solos, en tanto un grandioso Jaguar con gran chuleria,
avanzando hacia ellos, rugiendo pero dejando sentir que ho estaba muy alterado.

—&S0is vosotros os que habéis solicitado consultarme? —pregunto, en cuanto se topd con los
animales de Cahuita.

—(Cichhgs... Si.. Sishhss... —repuso con firmeza, Sybila.

—Por favor, no sisees Si ho quieres que te meta un zarpazo. El gran Manati me comento algo..
Sibien, tengo que atender tantas congultas que ho recuerdo bien. A ver; refréscame la memoria,
querida —sugirio el Jaguar atravesando con la mirada a los presentes, sentado sobres sus patas
tfrageras, al mismo tiempo que se pasaba una mano por las orejas.

Sybila le explicod el motivo de su visita, contandole los diversos avatares suffidos a lo largo del camino.

—Hm... ya veo. &Y éste? SViene contigo”? —pregunto el jaguar, quien estaba lleno de manchag
pardas sobre su blanca piel, refiriendose a Palmer—. &A qué ha venido?

—Somos amigos y hos protegemos de los peligros mutuamente —indicod Palmer:

—Tu mejor que no hables. Siento especial placer en comerme a lagartijos como tu. Por si o lo
sabes, representais un buen aperitivo en mi dieta, antes de salir a cazar. Asi que Serfa excelente
para i, si no te vuelvo a ver —decreto el Jaguar.

Palmer desaparecio como una exhalacion, asustado, en busca del rastro de Shelma.

—&Y dices que quieres contar la vida del parque nacional de Cahuita desde el punto de vista de
una serpiente como U

—<, quiero que los humanos conozcan huestras costumbres para que asi aprendan a respetarnos
como animales y dejen de comercializar con hosotros y matarnos a su antojo.

—Interesante proyecto. A ver;, qué podemos hacer por ti.. —comento el jaguar, comenzando a dar
vueltas en circulo por el bosque, como si anduviera reflexionando.
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Sybila y Lucrecia se miraron bajo los destellos que emitia la luciérnaga, sin saber qué hacer ni qué
decir.

—iYa lo tengo, iTe ensenaré una planta que te hara invisible! iSigueme!

Anduvieron un largo trecho; Lincon trotaba y Sybila le seguia con dificultad, deslizandose sobre
aquel arduo terreno montafioso. Vadearon un riachuelo de aguas cristalinas que descendia semi
oculto entre la pared de la montana.

(I} o i o i o i = el o e o s i i o o e = s i s o sl o s 1 g o o sl o s il o i = o e = s il i o i = e = i i = i o



—iRecuerda que has de comer solamente una hojuela, cada vez que quieras desaparecer! —le
advirtio el Jaguar; con expresion muy seria, una vez que hubo localizado la planta que buscaba.

—Coge este manojo de hojas, sujétalo con tus colmillos y no lo pierdas. Cuando estén secas po-
dras comerlas.

Sybila cortd con sus colmillos el manojo de hojag, de mindsculo tamafo y 1o sujeto entre sus dien-
fes.

—&Usted cree que funcionara. Sefor Chaman, Lincon?

—Cin duda, pequena. SOlo asi podras asistir a las clases de log nifios humanos sin ser vista. Apren-
deras a leer y escribir y después de aplicarte mucho en la instruccion, conseguiras entonces
realizar tu verdadero sueno: Contar como es la vida de los animales

calvajes de la selva de Cahuita, desde el punto de vista de una Oropel. El Gnico pero de este julepe
es que si utilizas tu invisibilidad para cazar, el encantamiento se volvera en contra, y ti seras la
cazada.

—iVayal &Entonces, como volveré a dejar de ser invisible? —quiso saber Sybila.
—Tlendras que esperar hasta el siguiente crepusculo —dijjo él.
—No entiendo. &Qué crepisculo®?

—Por ejemplo, site haces invisible en el crepusculo de la manana, tendras que esperar al crepus-
culo de la tarde para volver a ser visible. Tiempo que puedes aprovechar para dormir relajada en
cualquier lugar: Y ahora, Sino tienes mas preguntas, debes irte. El dia esta a punto de llegar, y antes
de dormir, atin quiero llevarme algin bocado a mis fauces —comento Lincon, dando por finalizada
aquella consulta—. Ah, recuerda que este encantamiento solo funcionara en los crepusculos. Y no
abuses de €l en ningliin momento, esto es importante que [o entiendas.

Sybila se quedd pensativa, ante la mirada imperturbable del negro gaton.

—Vamos, fe acompanaré hasta el lugar donde nos encontramos. Después, huestros caminos se
separaran de huevo.

—Como usted diga, seior Chaman —indico la pequena serpiente, que seguia huevamente los
pasos del jaguar:

Lag primeras luces del dia, llegaron a la montafa, cuando el Jaguar y Sybila llegaron al sitio
sehalado. Lucrecia habia acompanado a Sybila durante todo el camino, si bienh a Lincon le eran
indiferentes lag mariposas, luciérnagas y polillas.

—Que tengas suerte y que la luz te acompane en tu viaje — dicho esto, el enorme jaguar hegro
se dio media vuelta y desaparecio entre la maleza de aquel bosque selvatico y montafoso.

—Estupendo Sybila, Lo has conseguido. Vamos, debemos cruzar el rio antes de que el sol empie-
ce a crujir —comentd Lucrecia, llena de jabilo, sobrevolandola en cuanto estuvieron a solas.

—<, pero tenemos que encontrar a Palmer; ho podemos dejarle aqui —senald Sybila.
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—IA saber donde se habra metido! Me apostaria algo a que ese pendejo anda enredado con esa
perra oriental —pronosticod Lucrecia.

—No fe extrafie, alin agi, hemos venido log treg juntos y regresaremos los tres juntos. Ahora podre-
mos regresar a Cahuita sin ser vistos.

—d&Lo dices por esas hojas que te ha aconsejado comer el jaguar para ser invisible, verdad®?
—&Estuviste espiandonos, eh”? —bromed Sybila, mientras descendian la montana.

—No pude evitarlo. Si bien, yo no necesito ser invisible. Mi presencia ho molesta ni asusta a hadie
—explico la luciérnaga, quien guid a la dulce serpiente, hasta que llegaron a un pequeno aftiplano
donde Shelmay Palmer se hallaban esperandoles, a la sombra de un majestuoso y frondoso arbol
milenario.

—ISybilal iQué alegria verte! Estaba preocupado al haberte dejado sola ante semejante bestia —
exclamo Palmer saltando agitado, debido a la excitacion.

—Palmer; Lincon es un Chaman y tiene que cumplir con el codigo de honor establecido. De lo
contrario todos los animales de la selva se le echarian encima —explicod Sybila.

—& U crees? Pues mira como me ha tratado a mi —se quejo Palmer:

—Te ha advertido pero ho te ha comido. Solo ha confesado que para él eras un bocado irresistible,
hada mas. Por eso e aconsejo que te quitaras de su vista —repuso Sybila.

—Chelma, hosotros hos vamos —dijo de pronto, Lucrecia.
—& T que vas a hacer? —pregunto Palmer a la perrita.

—Oh, yo me quedo por estas tierras. Veréis.. hay una familia de humanos Bribris que tiene dos
hijos pequenos. Ellos siempre me traen comida y me dicen cosas bonitas para que me vaya a vivir
con ellog, pero a mi me gusta ser libre y ho tener que rendir cuentas a hadie de mis andanzas..
Estoy enfadada con los humanos pero ya veré.. fal vez el proximo invierno me vaya con ellos.

—Como quieras. Aqui estas muy bien y vives tranquila. No te imaginas como es la selva de Cahuita
—reveld Palmer; mientrag miraba a Shelma y de este modo, se despedia

de ella. La perrita le dio un lametazo carifioso y a Sybila le quiso dar otro, pero ella le silbo, mos-
trando su delgada lengua que se movia con apresuramiento. Shelma se aparto enseguida, en tanto
los demas amigos, reian la broma de ambos.

A continuacion, tras despedirse de Shelma, se encaminaron hacia la orilla del rio, donde partian
lag barcas. Palmer accedio a comer un trocito de una de las hojas que ya se habia secado, pues
era un ahimal muy pequeno y no hecesitaba comer mucho. Asi que ho les supuso ningin peligro
vigjar eh barca y subirse en los diferentes camiones que fueron encontrando a lo largo de lag
diferentes carreteras.

Llegaron a Cahuita en el mismo dia, justo cuando anochecia. Viajaban en el camion de los articu-
los de limpieza. Entonces, Lucrecia les avisd de que se estaban haciendo visibles.
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—Chicos, estamos llegando, pero me temo que vais a tener que saltar antes de que os descubra
el conductor; o sino, fendréis que comeros otra hojita.

Agotados como siempre, Palmer tardd en reaccionar; comentando:

—&QuUE? SNos comemos otfro tfrocito de hoja? Estoy muerto. No estoy para saltar del camion
ofra vez a la desesperada. Me gustaria dormir tres soles.

—, tienes razon, creo que e acompanaré. Hasta podriamos dormir juntos.

Dicho y hecho, Sybila y Palmer masticaron otro trocito de hoja, regresando a su invisibilidad. Sien-
do asi como los tres amiguitos, Palmer; Lucrecia y Sybila regresaron sanos y salvos, al parque de
sug suenos: Cahuita..

.. Palmery Sybila se despertaron durante el crepusculo siguiente. Lucrecia ya se encargé de ello.
—Chicos, os vuelvoo a veer! —canturreo la luciérnaga.

—Buenos dias, Lucrecia. &Sabes algo de mi mama? —fue [o primero que salio de la boca de la
dulce serpiente, después de abrir [os pegados ojos.

—He oido decir que se ha largado con un portentoso serpiento Oropel, llamado Batisto. Por lo
escuchado, se canso de esperarte y como ya estabas criada lo suficiente..

—Hm.. la echaré de menos.

—Lo gé. Sibien, cada uno de nosotros tiene que vivir su propia vida, Sybila. &No o olvides, hun-
ca? —le comento Lucrecia maternalmente, posandose entre [os ojos de la serpiente Oropel, por
primera vez.

—Me pregunto i la volveré a ver —alegd Sybila con un deje de melancolia.

—Ego sera un enigma, hasta que se despeje, Sybila —dijo de pronto Palmer; quieh se acababa de
despertar, al escuchar los murmullos de sus amigas.

—En fin, entonces me dedicaré a cumplir mi suefio —concluyo Sybila..
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| paso de log soles y las lunas condujo a Sybila a tomarse muy en serio su empresa de ir a
E la escuela. No solo lo consiguio sino que enseguida aprendio a leer y a escribir; a sumar y
a restar.. Como ho fenia manos hi dedos, tuvo que instruirse con la boca. Se las agencio
para descuidar un boligrafo y un trozo de celulosa en la pulperia de los chinos. EL manojo de hojas
que le proporcionaba invisibilidad le durd el tiempo suficiente para aprender a leer y escribir con
fluidez. Después, ya ho hecesito regresar a la escuela de ninos. Ademas, el comportamiento de

los nifios humanos le resultaba extranisimo a Sybila, ho comprendiendo como siento tan pequenos,
eran fan crueles y tiranos entre ellos.

El caso es que la dulce serpiente repasaba [o aprendido en el bosque, hasta que una tarde supo
que habia llegado el momento de contar por escrito, la verdadera historia de la vida de los anima-
les del parque nacional de Cahuita descrita por una serpiente Oropel. SComo®? No tenia ni idea.
Necesitaba gran cantidad de papel y tinta, materiales de los que carecia.

—Ego va a ser un gran obstaculo —penso Sybila.

Jogette, la mona capuchina que habia nacido en la misma luna lleha que Sybila, aparecio en el
momento oportuno para la dulce serpiente. Al menos, eso fue 1o que Sybila penso, después de
tener que contarle los mil avatares sufridos desde la Gltima vez que se vieron, justo antes de viajar
a Manzanillo, cuando Sybila fue a consultar el Oraculo del Gran Manati.

—Vaya, ho hag perdido el tiempo, Sybila. iINo sabes cuanto me alegro de volver a vertel —excla-
mo la moha capuchina, dando una voltereta para mostrar su alegria—. Asi que ya sabes leer y
escribir Vas a escribir varios libros, como prometiste, &eh% iBueno, bueno! &Quién se 1o hubiera
imaginado®?

—Todo es cuestion de ser firme en cumplir tus suenos.

—Por cierto, &Sabias que hay un viejo mono pelado cuyo nombre es Wallace, que vive con un
monton de serpientes?? —comenzo a explicar, Josette, siendo interrumpida por Sybila.

—Alguna vez escuché algo... &Y qué?

—Laiguana Rica ha oido decir que ese tal Wallace, entiende el lenguaje de las serpientes. No Sé..
tal vez ese viejo mono pelado podria proporcionarte papel, tinta, ayudarte a publicar y supongo que
distribuir tug libros —propuso Josette.

—&T0 crees?...

—Como lo estas oyendo. No debe ser mala gente si se entiende con los de vuestra especie. &Por
qué pones esa cara?... iEsperal No me digas que después de haber ido a lag tierrag Bribris y volver
saha y salva, vas a feher miedo ahora de conocer a ese tipo®?

—No es e<o..
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—d&Entonces, donde esta el problema®?
—&Y gise rie de mi?

—iVamosg, Sybila, ese hombre nho es como los demas. Te recuerdo que cohabita con un montén de
Serpientes.

Al final, la dulce serpiente Oropel se dejé convencer por Josette, quien le acompand a consultar
a Rica —la iguana adulta de siete kilos—, la direccion del viejo mono pelado, amigo de las ser-
pientes. Rica, ratifico las palabras de Josette acerca de Wallace y su amistad con las serpientes,
explicando que vivia por una de las mangsiones que habia cerca de Playa Negra.

—Ci sabes leer ho fendras problema en encontrar su morada. Encontraras una proclama anun-
ciando su hegocio. Es muy conocido porque los monos pelados vieneh desde muy lejos a ver sus
serpientes. Su casa se llama Serpentario Wallace.

Sybila escucho atentamente, las palabras de Rica, quien a su vez, exigio a Sybila que le contase sus
andanzas por Manzanillo y lags tierras Bribris.

Qybila se habia hecho famosa en el parque. Probablemente, seria recordada por sus aventuras a
lugares tan lejanos y tambiéh por su gran proeza de haber aprendido a leer y a escribir el lenguaje
de los humanos en la escuela de 1os hifos, sin ser vista. Empezaba a

cer consciente de ello, pues todos los animales que encontraba en su camino, la pedian que por
favor; les hablage de esas tierras tan insondables para todos los animales de Cahuita. Sybila, se
armaba de paciencia y les hablaba uno a uno de sus andanzas y ensefanzas..

.. Pero ahora, no queria perder mas tiempo. Primero, tenia que ir a hablar con Wallace, el hombre
que entendia el lenguaje de las serpientes. Con un poco de suerte, ese humano le proporcionaria
tinta, pluma y papel para poder escribir su historia.

Eccogio una madrugada brumosa para ello. Palmer y Lucrecia, sus infatigables amigos la acompa-
fiaban. Cuando llegaron a Playa Negra, Sybila leyd en un anuncio que el Serpentario Wallace no se
encontraba muy lejos de la avenida de Playa Negra, asi que ho tardaron mucho en dar con la mansion

Wallace se sorprendio de semejante visita. Quedandose maravillado en la contemplacion de aquel
ejemplar de Oropel. VY es que Sybila, se habia ido transformando con el transcurrir de los dias en
una enorme serpiente adulta, sin que hi ella misma se hubiera dado cuenta, ensimismada siempre
en su aprendizaje de leer y escribir:

Desde el principio supo que Wallace entendia el lenguaje de las serpientes, situacion que le facilitd
la explicacion de los motivos de acudir a verle.

Wallace se la encontré en el jardin de la entrada al Serpentario, no obstante no la reconocié como
un ejemplar de los suyos.

—&Qué haces tu por aqui, amiga? &Acaso vienes buscando amparo? —preguntd Wallace, aga-
chandose, aunque sin confiarse demasiado. Sabia que las serpientes en cualquier momento, se
sentian agobiadas y.. IChup, chup! iPicotazo!
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—No. En realidad, vengo a hablar con Wallace, el regente de esta casa.

—VYo soy. &Y cual es el propdsito de tu visita®?
Qybila le reveld sus intenciones, mientras Wallace luchaba por no esbozar una sonrisa.

—&AST que eres tu? Vaya, por fin te conozeol Las serpientes que viveh conmigo ya me han habla-
do de ti.. iTiene gracial iUna serpiente Oropel que sabe leer y escribir! iQue encima quiere escribir
librog!

—Mag extrano es que usted entienda y hable el lenguaje de lag serpientes —sehald Sybila, sin
achantarse.

Ambos se observaron sin decirse hada, durante unos segundos infinitos, ante la atenta mirada de
Palmery Lucrecia, quienes contemplaban la escena escondidos entre unas llamativag flores rojas.

—&Y qué quieres que yo haga por 1% &COmo hag dicho que te llamas?

—Me llamo Sybila y necesito papel, tinta y una pluma de bambu. Se lo pagaré cuando usted haya
publicado, distribuido y vendido algunos de mig libros.
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—Nadie nos creera —repuso Wallace.

—d&Y a quién le importa? Les quedara la duda siempre. Nunca sabran i log librog los escribié una
serpiente, o fue usted con ayuda de su imaginacion. Lo que importa es la fragancia del mensaje.

—Hablas como una verdadera artista. Si.. podria suceder que.. —Wallace dejo la frase a medias,
arrollado por el impetu de la serpiente Oropel.

—iVamos a cambiar el mundo, Wallace! iLes vamos a explicar y ensefar a los humanos, que los

animales salvajes tenemos sentimientos y queremos que se respeten nuestras vidas! Del mismo
mModo que hosotros respetamos las suyas. Ademas, usted forma parte de nuestro equipo. &No sé
da cuenta de lo que eso representa®?

—Hmm... puede que tengas razon. iYa es hora de que la opinion de los animales salvajes cuente!
No te preocupes, Silvana, la tinta y el papel corren de mi cuenta.

—Me llamo Sybila —matizo la serpiente.

Wallace después de estar de acuerdo con Sybila acerca de sus peticiones, le trajo comida y
agua. Circunstancia que ella agradecio. A continuacion, fue a buscar papel, pluma y tinta. Cuando
regreso, lo hizo acompanado de tres grandes cuadernos, un frasco de tinta y una hermosa pluma
de bambu.

—Aqui, tienes, amiga. Te los dejaré en el lugar del bosque que ti me digas. Tendras que regresar
aqui, cuando hayas acabado uno de tug libros. Yo tengo mucho trabajo y no puedo abandonar mi
Cerpentario todos log dias, &de acuerdo®?

A Sybila le parecié bueno el plan de Wallace. Siendo asi, como paso a paso, Sybila pudo realizar
Su gran sueho:

Contar en tres libros la vida de los animales salvajes desde el punto de vista de una serpiente
Oropel.

Wiallace se encargd de editar y publicar la obra de Sybila, a quien le parecio de excelente factura.
Comentandole a Sybila que habia disfrutado mucho con la frescura e inocencia del lenguaje em-
pleado. En cuanto el libro calié a la venta, el rumor de que una serpiente se habia convertido en
escritora y que habia publicado un libro, corrio y corrio, extendiéndose rapidamente por todo el
Caribe, por el resto de Costa Rica a continuacion, y después por todo el Planeta.

Se vendieron libros a pares Siendo asi, como a partir de entonces, los seres humanos empezaron
a comprender que a los animales, arboles y plantas de todo el Planeta Tierra habia que respetar-
log, pues eran seres conscientes que sentian, igual que hosotros.

Para sorpresa de los anhimales salvajes y también para Sybila y sus amigos, aquello supuso un
cambio radical en sus vidas, dado que la mayoria de los Gobiernos de todo el Planeta, prohibieron
un buen dia que se volviese a talar un sélo arbol, impidiendose también la caza y el comercio de
ahimales salvajes, bajo hingin pretexto.

Como consecuencia de todo aquello, a Sybila la hicieron un espléndido homenaje por sorpresa,
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Subila trmira s Lbre

en el parque hacional de Cahuita. Fueron sus amigos [os que se encargaron de reunir en secreto
a todos los animales que fueron encontrando, celebrandose una gran fiesta de Luna Llena, donde
todas las especies hermanadas aclamaron su hombre.

Los monos pelados estaban cambiando y eso habia que festejarlo. Bibiana y su pareja el serpiento
Batisto, también se dejaron ver ante los ojos de felicidad de Sybila, quien hunca se imagind que
serfa tan querida por el resto de animales salvajes. Ademas, las ranas, grillos y monos mas atre-
vidos, cantaron sus canciones compuestas especialmente para esa hoche, siendo las anécdotas
de los animales mas ancianos que habian logrado sobrevivir a los océanos del tiempo, las que
provocaron mag hilaridad y diversion entre fodos los presentes.. La armonia sin hecesidad de
seguir arruinando el Planeta era posible y eso era lo que los animales salvajes querian ensefar a
los monos pelados, mas conocidos como mono sapiens.

Colorin colorado... este cuento se ha acabado.

Fin
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- Sybila: la dulce serpiente Oropel.
- Rica: iguana adulta de 7 Kg.

- Bibiana: serpiente Oropel, madre de Sybila.

- Federica: pequeha mapache.

- Nelson: anciano mono capuchino, visitador de los monos sapiens.
- Edelmira: mona capuchina, visitadora de [os monos sapiens.

- William: perezoso

- Jogette: monita capuching, hacida en la misma luna llena que Sybila.

- Lucrecia: Luciérnaga voladora hocturna.

- Lincon: EL Jaguar Chaman que habita en lag montahas de Talamanca.
- Palmer: lagartijo polizon que vigja en el camion de hortalizas.
- Roy: El Gran Manati que habita en la laguna de Gandoca, en Manzanillo

- Vera: Tortuga Verde Laud de Manzanillo.
- Johngon: Tapir de Manzanillo

- Jennifer: rana verde fosforescente, amiga del Gran Manati
- Chelma: perrita solitaria, que vive en tierras Bribrig.

- Batisto: Serpiento, novio de Bibiana.

- Wallace: viejo mono pelado, amigo de las serpientes
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Qybila dormitando en el parque de Cahuita, feb~2011

Josgette, amiga de Sybila
Federica, la pequena mapache
Lagartijo Palmer

El Gran Manatiy su chica
Tortuga Laud

Mar Caribe, Cahuita

William, el perezoso
Manglares de Cahuita

Shelma, 2 ahos

Lincon, el Jaguar Chaman
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Todo un mundo para ti y los tuyos

Los largos horarios de trabajo, las responsabilidades vy la rutina diaria impiden encontrar tiempo
para pasar con la familia. El momento de las vacaciones se convierte en la ocasién ideal para estrechar
los lazos familiares y disfrutar con los hijos.

Viajar en familia es una excelente oportunidad para explorar el fascinante mundo que nos rodea
mientras disfrutas de un tiempo de calidad. 5in duda es una ocasidon enriquecedora
fgue ofrece experiencias de aprendizaje para todo el grupo familiar. 51 quieres viajar con tu familia,
¥ no sabes que destino o tipo de viaje realizar, déjanos ayudarte a planificar tu viaje con ideas
¥ sugerencias de itinerarios que hemos desarrollado, pensados para que puedas
disfrutar de unas vacaciones especiales.

Tenemos diferentes posibilidades para ofrecerte, que redinen una serie de ventajas y que ofrecen
todo tipo de actividades para divertirse en familia. Se trata de vivir experiencias con gente de otras culturas,
comer otro tipo de comidas, aprender y mas importante aldn, pasar mas tiempo con tus hijos.
Vacaciones en familia es estar juntos, divertirse, aprovechar un tiempo de calidad y compartir
es la prioridad, no importa si estas en un 4 ¥4 en la sabana africana,
paseando en un buggie por una playa brasilera o caminando por |la selva de Costa Rica.
Comenzar a viajar con ellos desde que son pequefios los convertird en ciudadanos del mundo,
creciendo en la diversidad y valorando a veces ain mds lo que tienen,
aprendiendo de otras culturas y formas de vida,
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Edta es la listoria de Sybila,

la dulee o pegueina srpiernte Onopel
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